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OZET

Sidki Pasa, 17. ylzyilda yasamis bir divan
sairidir. Divan, Gazavat-1 Sultan Murad-1 Rabi‘ ve Berf
Bahar olmak tUzere tUc¢ eseri bulunmaktadir. Bu
calismada Sidki Pasa ile eserleri hakkinda bilgi verilmis
ve onun alegorik bir 6zellik gésteren ve kismen miinazara
tarzinda yazilmis Berf 1 Bahar adli eseri incelenmistir.
Calismanin sonunda Berf (1 Bahar metni bulunmaktadar.

Anahtar Kelimeler: Sidki Pasa, 17. ylzyil, nesir,
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SIDKI PASA’S A ALEGORIC WORK:
BERF U BAHAR

ABSTRACT

Sidki Pasa is a divan poem who was live at 17.
century. He has got three achievements called Divan,
Gazavat-1 Sultan Murad-1 Rabi‘ and Berf 1 Bahar. In this
work about Sidki Pasa and his achievements has been
informed and his achievement called Berf 1 Bahar that is
written partly with debate style has been examined. Text
of Berf 1 Bahar has been added in end of the work.

Key Words: Sidki Pasa, 17. century, prose,
debate, allegory
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Girig

Alegori, anlatima canlilik ve etkileyicilik katmak icin bir
duygu, disiince, dilek veya olay1 sembolik baz1 varliklar ve onlara ait
Ozelliklerle anlatmaktir. Divan edebiyatinda da kahramanlari
hayvanlar, cansiz varliklar veya soyut kavramlar olan eserler vardir.
Bu tiir eserlerin adlandirilmasinda daha ¢ok miindzara kavrami tercih
edilmistir." Arapca bir kelime olup nazar kokiinden tiireyen miinazara,
terim olarak gercegin bilinmesine yonelik tartigmalarin yontem ve
kurallarim arastirip belirleyen ilmi bir disiplini ifade eder.” Edebi bir
terim olarak miindzara, ¢ogunlukla ilkbahar-kis, kalem-kili¢, asik-
masuk, rind-zahid, comertlik-cimrilik, ihtiyarlik-genclik, evli-bekar
gibi birbirine zit gorlinen kavramlar arasindaki tartismayi esas alan
manzum, mensur veya manzum-mensur karisik olarak kaleme alinan
eserlerdir. Hem divan edebiyatinda ve hem de halk edebiyatinda
ornekleri bulunan miindzaralar, miistakil olarak yazilabilecegi gibi
mesnevilerin ve manzum-mensur olarak yazilmis eserlerin bir bolimii
olarak ve dedim-dedi seklinde karsilikli konusmaya dayali kisa siirler
seklinde karsimiza ¢ikmaktadirlar.

Gerek divan edebiyatinda gerekse halk edebiyatinda olsun
miindzara tarzinda yazilmis ilk siir 6rneklerinin Tiirk edebiyatina ait
oldugu goriisiinii, M. Fuad Kopriili “Arap ve Iran edebiyatinda
mevcud olan miinazara tarzi, Tirk halk edebiyatinin te’siri altinda
dogmus ve neslen Tiirk olan Iran sairleri vasitasiyla Iran edebiyatina
ve sonra da Arapca yazan Horasan sairleri vasitasiyla Arap
edebiyatina intikal etmistir” seklinde dile getirmektedir. Ayrica
“Divanii liigati’t-Tiirk’iin  ¢esitli yerlerinde bulunan otuz bes
dortliikten ibaret bahar ile kisin miindzarast bu tarzin Tirk
edebiyatinda ¢ok eskiye dayandigini diisiindiirmektedir.””

Tespit edilebildigi kadariyla edebiyatimizda mevcut
miinazaralar sunlardir:

! Menderes Coskun, “K/dsik Tiirk Siirinde Miirekkep Istiare, Temsili
Istiare ve Alegori”, Bilig, S.38, 2006, 5.58,61.

Yusuf Sevki Yavuz, “Miindzara” maddesi, TDV Islam
Ansiklopedisi, C.31, s.576.

Ayse Yicel, “Tiirk Edebiyatinda Miindzara ve Senlik’in
Miindzaralar1”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Dr. Himmet Biray Ozel Sayisi,
s.325.

*M. Fatih Koksal, “Miindzara-Tiirk Edebiyati” maddesi, TDV Islam
Ansiklopedisi, C.31, s.580.
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“XV. Yiizyil

Yisuf Emiri: Beng i Cagir (Cagatayca)
Ahmedi: Sazlar Miinazarasi

Molla Liitfi: Harname (Esek ile Uslu Hikayesi)
Yakini: Ok-Yay Miinézarasi

Necati: Miinazara-i Giil i Hiisrev

XVLI. Yiizyil

Uzun Firdevsi: Miinazara-i Seyf ii Kalem

Lamii Celebi: Miindzara-i Sultan-1 Bahar u Sita, Serefii’l-

Insan, Miinazara-i Nefs ii Rih

u Seb

Gazali Deli Birader: Dafiu’l-gumiim ve Rafiu’l-hiimim
Fuzili: Beng ii Bade

Latifl: Miinazara

Alal: Miinazara-i Dervis Ut Gani

Dervis Semseddin: Deh Murg

Serif: Miinazara-i Ttti ba-Zag

Gedayi: Beng 1i Bade

Nev‘l Yahya: Miinazara-i Tati ba-Zag

Semseddin Sivasi: Giilsen-abad

Manastirh Celél Efendi: Sa‘d i Sa‘id

Naimi-i Hamidi: Miinazara-i Seyf ii Kalem
Kinalizade Ali Celebi: Seyf ii Kalem

XVIL. Yiizyil

FiirGigi Dervis Ahmed: Miinazara-i Gani vii Fakir
Sidki: Risale-i Berf ii Bahar

Vardarli Fazli: Mahzenii’l-esrar

Gazi Giray: Kahve ile Bade, Giil i Biilbiil

Sabanzade Mehmed Efendi, Miinazara-i Tig u Kalem

Fasth Ahmed Dede: Miindzara-1 Giil it Miil, Miinazara-1 Rz
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Bahai: Miinazara-i Efytn u Bade vii Beng, Der-Hikayet-i EIf
Abdal

XVIIL. Yiizyil

Sakir-i Endertni: Kilk i Dil

Siinbiilzdde Vehbi: Sevk-engiz

XIX. Yiizyil

Abdi: Miinazara-i Nutk-1 Bi-perva vii Akl-1 Dana
Emin Hilmi: Muhdkeme-i Ye’s i Emel

Cemal: Muhaverat-1 Seyf ii Kalem

Salim b. Ahmed: Muhévere-i Rind i Zahid
Memduh Pasa: Eser-i memdiih

Mehmed Bahaeddin: Seyf ii Kalem™

Her ne kadar Berf {i Bahar, yukarida miindzara tarzinda
yazilmig eserler igerisinde yer almig olsa da eser tam olarak miindzara
ozelligi  gostermemektedir.  Berf i Bahar’da  hikayenin
bagkahramanlar1 olan Kar ile Bahar’in karsilikli bir diyaloguna ya da
Lami‘i’nin eserinde oldugu gibi iki sultanin mektuplagmalarina
rastlanmaz. Sadece casuslar aracilifiyla birbirlerinin eylemlerinden
haberdar olurlar ve kendilerince tedbir almaya ¢alisirlar. Eserde esas

> M. Fatih Koksal, a.g.mad., s.581. Miindzara i¢in ayrica bkz.: Agah
Sirrt Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi C.I, Ankara 1988, s.140-141.; Meserret
Diridz, “Tiirk Edebiyatinda Miindzara” Milll Kiiltir, C.2, S.1, s.20-22.;
Hasan Aksoy, “Miindzara” maddesi Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi,
C.6, Dergdh Yaymlari, s.468-469.; Sadettin Egri, Bir Bursa Efsanesi
Miinizara-i Sultin-1 Bahar Ba-Sehriyar-1 $itd, Kitabevi Yaymevi, Istanbul
2001.; Ahmet Tanyildiz, “Firdevsi-i Tavil Miinazara-i Seyf ii Kalem’,
(Yayimmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Hacettepe Universitesi, Ankara
2005.; Ahmet Tanyildiz, “Uzun Firdevsi ve Miindzara-i Seyf i Kalem’r”,
Tirklik Bilimi Arastirmalari, S.22, Nigde 2007, s.163-188.; Nurgiil Sucu,
“Salim ve Muhadvere-i Rind 1 Zahid Adli Eseri”, Turklik Bilimi
Arastirmalar1, S.22, Nigde 2007, s.119-148.; Recai Kiziltung, “Bursali Lami-i
Celebi’nin Miinazara-i Sultan-1 Bahar Ba-Sehriyar-1 Sita Eseri” (Inceleme-
Edisyon Kritikli  Metin) (Yayimlanmamig Doktora Tezi), Atatiirk
Universitesi, Erzurum 2005.; Feridun Hakan Ozkan, “Sabanzade Mehmed
Muhtesem ve Miinazara-i Tig u Kalem’r”, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Afyon Kocatepe Universitesi, Afyon 1997.
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364 Mehtap ERDOGAN

olarak, s6z konusu iki hiikiimdar mevsimin Giilsen-abad sehrine
hakim olmak istemeleri islenmektedir.

Berf i Bahar ile ilgili bagka ayrintilara gegmeden Once
eserin sahibi Sidki Pasa ve onun diger eserleri hakkinda kisaca bilgi
vermek istiyoruz.

S1dki Paga’nin Hayat:®

Kaynaklara gore Sidki Pasa’nin asil adi Mustafa ya da
Ahmed’dir. Ancak kendisinin yazmis oldugu asagidaki beyit adinin
acik¢a Mustafa oldugunu ortaya koymaktadir.

Boyle resm itdirdi tevki‘-i sa‘adet naksiiit

Bende-i tugra-kesin ‘abd-i hakiriii Mustafd  (N.2-6)

Bununla birlikte kaynaklardaki farkliliklar g6z Oniine
alinarak asil isminin Mustafa Ahmed veya Ahmed Mustafa oldugu da
diistiniilebilir.

Sidki Pasa, Tosya kasabasinda dogmustur. Kaynaklarda
dogum tarihi ile ilgili bilgi bulunmayan sairin 6liim tarihi olarak da
farkli yillar gosterilmektedir. Ancak divanin sonunda “Tamam sod
tahrir-i in divan-1 bi-hemta-y1 merhiim u magfir Hazret-i Sidki Pasa
be-ibtida-y1 mah-1 Cemaziye’l-evveli 1071” seklinde bir kayit
bulunmaktadir. Bu istinsah kaydinda 1071 yilinda Sidki Pasa’dan
merhim ve magfiir diye bahsedildigine gore onun 6liimii i¢in agirliklt
olarak verilen 1073 yilinin gegerliligini yitirdigini ve sairimizin 1071

%Sidki Pasa hakkinda bilgi i¢in bkz.: Abdiilkerim Abdiilkadiroglu,
fsmail Belig, Nuhbetii’l-Asar Li-Zeyl-i Ziibdeti’1-Es‘ar, “S:dki Pasa” maddesi,
Ankara 1985, s5.263, 264.; Pervin Capan, Mustafa Safayi Efendi, Tezkire-i
Safayl, “Sidki Pasa” maddesi, AKMB. Yaylari, Ankara 2005.; Cemal
Kurnaz, Mustafa Tatci, Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, “Sidki Pasa”
maddesi, C.II, Bizim Biiro Yayinlari, Ankara 2001, s.552, 553.; Mehmed
Siireyya, Sicill-i Osmani, “Sidki Pasa” maddesi, C. III. Istanbul 1311
Miistakim-zade, Mecelletii’'n-Nisab, “Sidki Pasa” maddesi, Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Halet Efendi Boliimii, No: 628, v.292a.; Abdiilkadir Ozcan,
Seyhi Mehmed Efendi, Vakdyi‘u’l-Fuzala, “Sidki Pasa” maddesi, C. I,
Istanbul 1989, s.675, 676.; Ahmet Resmi, Sefinetii’r-rii’esad (Halifetii’r-
rii’esd), “Sidki Pasa” maddesi, Tasbaski, Istanbul 1269, s.36; Kasif Yilmaz,
Giifti, Tegrifatii’s-su‘ard, AKMB. Yayinlari, Ankara 2001.
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Sidki Pasa’nin Alegorik Bir Eseri ... 365

veya 1071°den onceki belirleyemedigimiz bir tarihte vefat ettigini
sOyleyebiliriz.

Sidki Pasa’nin yasadign donem IV. Murad, 1. Ibrahim ve IV.
Mehmed’in saltanat yillara rastlamaktadir. Divanda da bu adi1 gegen
padisahlar i¢in yazilmis ¢esitli manzumeler bulunmaktadir. Ayrica
divanda kendisi i¢in dogrudan bir siir yazilmig olmamakla beraber 1.
Ahmed’in de ad1 IV. Murad’in babasi1 olmasi dolayisiyla gegmektedir.
Sairimizin dogum tarihini bilmedigimiz i¢in I. Ahmed zamaninda
yasaylp yasamadigi konusunda tam bir hiikiim veremiyoruz. Ancak I.
Ahmed’in 1603-1617 yillar1 arasinda hiikiimdarlik yapmis olmast
Sidki Pasa’min Sultan Ahmed zamaninda da yasamis olabilecegi
ihtimalini ortaya ¢gikarmaktadir.

Sidki Pasa’nin egitimi hakkinda kaynaklarda fazla bir bilgi
bulunmamaktadir. Onunla ilgili olarak kaynaklarda {izerinde en ¢ok
durulan konu almis oldugu gorevlerdir.

Sefinetii’r-Rii’esd’ya gore Sidki Pasa Once Sadrazam
Hiiseyin Pasa’nin tezkirecisi sonra 1038’de defter emini olur. ibrahim
Han zamaninda reisiilkiittablik riitbesine ulasir. Sicill-i Osmani’den
Sidki Pasa’nin dort kez reistilkiittab oldugunu 6grenmekteyiz. Sidki
Pasa son olarak Tamagvar valiligi yapmustir.

S1dki Paga’nin Edebi Kisiligi

Sidki Pasa hakkinda bilgi veren kaynaklar onun edebi
kisiligi lizerinde fazla durmamistir. Sanatiyla ilgili olarak kaynaklarda
“... si‘r U ingdda mahir ve kalem-rev-i iklim-i ‘irfinda ‘adili nadir,
piir-ma‘rifet ...”7, “Si‘r i insdda vAye-dar bir zAt-1 mehasin-si‘ar
olmagm ...”"* seklinde ifadelere rastlanmaktadir. Vakayi’u’l-Fuzala’da
divani miikemmel olarak nitelendirilir: “Asérlarindan miiretteb ve
miikemmel divan-1 belagat-‘unvanlari vardir.”

Kaynaklar Sidki Pasa’dan daha ¢ok bir devlet adami olmasi
dolayisiyla bahsetmis, sairligi lizerinde pek durmamis yalniz “siir ve
ingsada mahir”, “siir ve insadan vaye-dar” demekle yetinmistir. Bu
durumda Sidki Paga’nin divani onun edebi yonii hakkinda hiikiim
vermemizi saglayacak énemli bir kaynak olmaktadir.

7 Pervin Capan, a.g.e., s. 338.
$ Ahmet Resmi, a.g.e. s.36.
?Abdiilkadir OZCAN, a.g.e.,s. 675, 676.
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Sidki Pasa mutasavvif bir sair degildir. Divanda tasavvufi
birka¢ beyit, bir tevhid ve bir na‘tin disinda dini igerikli siire
rastlanmaz. Bu nedenle onun siirlerinde derinlerde ikinci bir anlam
bulmak her zaman miimkiin olmaz.

Bununla birlikte belki de Sidki Pasa’nin bir devlet adami
olmasi, 6nemli gorevlerde bulunmasi, s6z konusu kaynaklardan ve
siirlerinden anladigimiz kadariyla zaman zaman savaslara katilmasi
veya katilmak istemesi, pek cok fetihlere sahitlik etmesi, kisacasi
yasadig1r donemin 6nemli bir yanini olusturan savaslarla, fetihlerle i¢
ice olmasi hanger, ok, kili¢, yay, giirz, top, tiifek, silah gibi birgok
savas ara¢ gerecleriyle terimlerinin onun siirlerinde 6nemli bir yer
tutmasini ve sahid oldugu bazi tarihi olaylarin siirlerine yansimasini
saglamistir. Oyle ki bu kavramlar bazen bir savas dolayisiyla gercek
anlamlarinda kullanildig1 gibi bazen de sevgilinin kaslari, gozleri ve
bakislarimin  yaralayici Ozelligi g6z Oniinde tutularak yapilan
benzetmelerin yanminda farkli durumlann ifade etmek icin de
kullanilmustir.

Bunun disinda savas arag gereclerinin ¢okga kullanildigi ve
giiriiltiilii bir savag ortammin gozler dniine serildigi beyitlerin sayisi
hig de az degildir.

Kaynaklarda her ne kadar Sidki Pasa’nin egitimi hakkinda
bir bilgi verilmese de onun nisancilik, reisiilkiittaplik hatta valilik gibi
gorevlerde bulunmasi iyi bir egitim aldigimin gostergesidir. Ayrica
divaninda bulunan Fars¢a siirler onun siir yazabilecek derecede Farsga
bildigini ortaya koyar. Sidki Pasa gerektigi Olcilide siir bilgisine de
sahiptir.

Sonug olarak divandaki nazim sekillerinin sekil ve muhteva
Ozelliklerini ve kaynaklarin onun hakkinda séylediklerini géz 6niinde
bulundurarak Sidki Pasa’nin doéneminin orta dereceli bir sairi
oldugunu séylemek miimkiindiir.

Sidki Paga’nin Eserleri

S1dki Pasa’nin Berf i Bahar, Gazavat-1 Sultan Murad-1 Rabi
risaleleri ve divani olmak f{izere ii¢ eseri bulunmaktadir. Ancak
Osmanlica kaynaklarda bunlardan yalnizca divana deginilmistir.

“Asarlarindan miiretteb ve miikemmel divan-1 belagat-
‘unvanlar vardir.”"

“Divan-1 si‘ri vardir.”"!

' Abdiilkadir Ozcan, a.g.e, s. 675, 676.
" Mehmed Siireyya, a.g.e., s. 225.
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Berf i Bahar’a gegmeden 6nce Sidki Pasa’nin diger iki eseri
hakkinda da kisaca bilgi vermek istiyoruz.

1. Divan'*: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hamidiye Boliimii,
No: 1103/3, v. 2-54, 53 varak.

Antalya Akseki Ilge Halk Kiitiiphanesi, Demirbas No: 213,
60 v.

Sidki Pasa Divani manzum ve mensur karisik olarak
yazilmig bir dibace ile baslar. Divanda Farsca 4 kaside, 5 gazel, 2 tarih
ve 1 adet mesnevi; Tiirkge 16 kaside, 71 gazel, 3 tarih, 1 tahmis, 6
kit‘a, 4 nazm ve 1 adet mesnevi mevcuttur. Bu manzumelerin hi¢
birinde baglik kullanilmamustir.

2.Gazdvat-1  Sultin Murdd-1  Rabi‘'*:  Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Hamidiye Boliimii, No: 1103/3, v. 76b-138b, 63 varak.

Bu eserde IV. Murad’in 1635 yilindaki Revan Seferi ve
Revan Kalesi’ni alisi anlatilmaktadir. Mensur olan eserde yer yer
Arapga, Farsca, Tirk¢e manzum parcalar da bulunmaktadir. Revan
Kalesi’nin fethinin ayrintilariyla anlatildigi bu eserde Kale’nin fethini
tebrik icin Sidki Pasa tarafindan yazilmis olan 47 beyitlik giizel bir
kaside de mevcuttur. Sidki Pasa bu sefere gorevli olarak bizzat
katilmig, izlenimlerini ve gordiiklerini detayli olarak neredeyse giinii
giinline anlatmigtir. Osmanl tarihi agisindan da 6nem tasiyan bu eser,
8 beyitlik manzum bir kisimla sona ermektedir.

3Berf i Bahar: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hamidiye
Boliimii, No: 1103/2, v. 55b-75b, 20 varak.

Berf i Bahér, igerisinde yer yer manzum pargalarin da
bulundugu, kahramanlar1 alegorik mensur bir hikayedir. IV. Murad’a
sunulan eserde alegorik olarak Bahar ve Kar’in savasi ve birbirlerinin
yerine gecme miicadelesi ele alinmaktadir. Eserde dort mevsimden de
bahsedilmekle beraber asil olarak Kis ve Bahar iizerinde
durulmaktadir. Berf {i Bahar’da anlattig1 hikdayeyi “Fesane-i na-sinide
ve hikayet-i na-niivisgte” yani “igitilmemis bir masal ve yazilmamig bir
hikaye” olarak adlandiran Sidki Pasa, bu hikayeyi anlatirken
mevsimlerle ilgili kavramlari semboller hilinde sunmus ve bu

12 Mehtap ERDOGAN,  “Sidki Pasa Divami  (Inceleme-
Transkripsiyonlu ~ Metin)”, (Yaymmlanmamis Yiksek Lisans Tezi),
Cumbhuriyet Universitesi, Sivas 2005.

"> Mehmet ARSLAN, Sidki Pasa Gazavét-1 Sultin Murdd-1 Rabi® (IV.
Murid’in Revan Seferi), Kitabevi Yaymevi, 2006.
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sembolleri heyecanlanmak, sevinmek, TUziilmek gibi duygularla
kisilestirerek onlara bir canli hiiviyeti kazandirmis, s6z konusu
unsurlari bir insan gibi konusturmus, savastirmis ve eglendirmistir. Bu
durumu bir “teshis ve intdk” sanati olarak degerlendirmek
miimkiindiir. Zaten alegorinin temelinde de bu sanat vardir.

Eser bircok yonden Lami‘1’nin “Miindzara-i Sultdn-1 Bahar
Ba-Sehriyar-1 Sita”'* adli eserine benzemektedir. Oyle zannediyoruz
ki Sidki Pasa bu eseri gormiis ve ondan etkilenerek Berf i Bahar’t
kaleme almistir. Ancak Sidki Pasa’nin kullandigi dil, Lami‘i’nin
kullandig1 dilden ¢ok daha agir ve agdalidir. Eserde yer yer ayetler,
hadisler, Arap¢a ve Fars¢a kelam-1 kibarlar (atasozleri), Arapga
dualar, Arapca, Farsca ve Tiirkce beyitler bulunmaktadir. Ozellikle
olaylar anlatilirken Kur’an-1 Kerim’den secilen ayetler, hadiseyi ve
hikayede gecen sembolik savasi tam olarak aksettirmistir ve bu agidan
gergekten basarili bir anlatim sergilenmistir diyebiliriz. Farsca
beyitlerden bazilar1 Fars sairlerinin siirlerinden alinmigtir. Bunlarin
arasinda Assar’in Mihr @i Miisterl adli eserinden alinma beyitlerle
Hafiz-1  Sirdzi’den ve Selman-1 Saveci’den alinan beyitler
bulunmaktadir. Sairi belirtilmemesine ragmen Baki’nin meshur
bahariyyesinden alinma bir beytin de bulundugunu tespit ettik."

Kar ile Bahar arasindaki hikayenin daha iyi anlagilmasi igin
kisilestirilen kavramlari ve eser i¢indeki gorevlerini vermek istiyoruz:

A.Sembolik Sahislar:

a.Bahéir Sah1 ve Yardimcilar

Bahar: Giilsen-dbad’da yasayan Diyar-1 Rebi‘in sahi.
Hikayenin iki bagkahramanindan birisi.

Haver (Giines): Bahar sahinin miirebbisi, yaveri ve
baskumandani.

Riistem-i Nisdn (Riistem gibi olan nisan yagmuru): Bahar
sahinin 6nemli bir kumandana.

Agaglar: Servi, ¢inar, narven, simsad. Bunlar Bahar sahinin
devlet erkanidir. Ayn1 zamanda savasa katilan askerlerdir.

' Sadettin Egri, a.g.e.

> Bu beyit Berf ii Bahar’da “Lesker-i berf ¢emen miilkine akin
saldi/Turma yagmada gezer niteki yagi Tatar (13a) seklinde, Sabahattin
Kiigiik’iin hazirladigi Baki Divani’nda ise “Lesker-i ebr ¢emen miilkine akin
sald1 / Turma yagmada yine niteki yag1 Tatar” seklindedir. Bkz. Baki Divanu,
Haz. Sabahattin Kiigiik, TDK. Yaymlari, Ankara 1994, s. 39.
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Cigekler: Giil, gonca, nergis, nesteren, yasemin, menekse,
fiilfil, karanfil, stimbiil, lale, zaymeran, buh{ir-1 meryem. Bunlar
Giilsen-abad’da yasamaktadir ve Bahar sahinin savasan askerleridir.

Kuslar ve Muhtelif Meyveler: Biilbiil, keklik, thti ve
meyveler. Bunlar da Giilsen-abad’da yasamakta, ¢icekler ve agaglarla
birlikte savasa katilmaktadirlar.

Ebr-i Bahér (Bahar mevsimindeki bulut): Cigeklerin dadist.

Utarid: Haziz Kalesi hiikiimdarina Bahar sahi tarafindan
teslim olmalari i¢in yazilan mektubu kaleme alan katip.

Sabi ve Nesim: Haberciler.

b.Berf Sahi ve Yardimcilar

Berf (Kar): Diyar-1 Sitd’nin hiikiimdar1 ve hikayenin iki
bagkahramanindan birisi.

Zembherir (Karakig): Berf’in baskumandani.

Berd-i Acliz (Kocakari sogugu): Sita iilkesinin sahi olan
Berf’in goérmiis gecirmis akil hocasi ve baskumandan Zemherir’in
yardimeisi.

Buz, kar, dolu, kara bulutlar, giddetli yagmurlar, sert
soguklar, sert riizgarlar: Sita iilkesinin askerleri.

Peyk-i sarsar-tek-i Hazan (Sonbahar riizgar1): haberci, ulak.

Temmuz: Casus.

B.Sembolik Mekénlar:

Diyar-1 Rebi‘ (ilkbahar iilkesi): HikAyenin gegtigi ana
mekan.

Giilsen-abad(Bag, bahge, giil bahgesi): Diyar-1 Rebi‘de bir
sehir.

Nevriiz: Diyar-1 Rebi‘in sinir boyu, serhaddi.

Haziz Kalesi (Dag eteginde bulunan kale): Bagkumandan
Haver’in fethetmek istedigi sarp ve ¢ok korunakli kale.

Sahra-y1 Sayf (Yaz ovasi): Bahar sahinin askerlerinin ve
Haver’in savastan dnce konakladig1 ve ziyafetlerin verildigi tilke.
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Vilayet-i Harif (Sonbahar iilkesi): Bahar sultaninin Sahra-y1
Sayf’tan sonra konakladig1 ve eglendigi ikinci iilke.

Diyar-1 Sita (Kis iilkesi): Hikayenin gectigi ikincil mekan.

Eserin Ozeti:

Mensur olarak besmele, tevhid, miinicat, na‘t ve medh-i
¢ehar-yar-1 giizinle baslayan eser, donemin padisahi IV. Murad’in
Ovgiisiiyle devam eder ve daha sonra asil hikdyenin anlatimina gegilir.
Olaylar soyle baslar ve gelisir:

Askerlerini toplayip baskumandani Haver’in yardimlariyla
Haziz Kalesi’ne hiicum etmek i¢in yola ¢ikan Bahar sahi, yol tizerinde
Sahra-y1 Sayf’a varip bir siire orada konakladiktan sonra tekrar yola
¢ikar ve Vilayet-i Harif’e varir. Bu vilayette sonbahar yasanmaktadir.
Burada bulunanlar Bahar sahinin sorusu iizerine i¢inde bulunduklari
duruma Haziz Kalesi’nin neden oldugunu soylerler. Zaten Haver,
Haziz Kalesi’ni ele gecirmek icin daha 6nceden yola ¢ikmistir ve kale
yakininda Bahar sultanin1 beklemektedir. Burada Haver tarafindan
sultana verilen biiyiik bir ziyafetten sonra sultan ve baskumandani,
Haziz Kalesi’ne yapacaklar1 hiicum ve savas stratejisi konusunda
misavere ederler ve hiicumdan Once savasmadan, kan dokiilmeden
kalenin teslim edilmesini istemek {izere kale dizdarina bir mektup
yazmaya karar verirler. Bunun {izerine katip Utarid tarafindan kale
dizdarma bir mektup yazilir ve kaledekilerden teslim olmalar istenir.
Mektubu alan kale dizdar1 bunu kabul eder. Boylece kan dokiilmeden
icindekilerle beraber kale ele gegirilir.

Bu giinlerde Giilsen-abad’in askerlerden bosaldigi haberini
casus Temmuz, Dey (Kis) iilkesi hiikiimdar1 olan Berf’e iletmis, o da
bu firsat1 degerlendirerek askerleriyle birlikte Giilsen-abad’
yagmalamak icin yola ¢ikmaya karar vermistir. Hiikiimdar Berf, ordu
kumandani olan Zemherir'e hazirlanmasimi emreder. O da Berd-i
Aclz’ii yanina alarak savas hazirliklar1 yapar ve sonunda hiicum
ederek Giilsen-abad’1 yagmalarlar. Tas iistiinde tas birakmazIlar,
burclar ve kaleleri yerle bir ederler.

Haberci Saba, Giilsen-abad’in durumunu Bahar sahi ile
beraber Haziz Kalesi fethinin zafer kutlamasini yapan kumandan
Haver’e iletir. Bahar sahi, yanindaki biitiin askerlerini toplayip
Haver’le beraber Giilsen-abad’a dogru yola ¢ikar. Bu haberi alan Berf,
korkudan tir tir titreyerek bagkumandani Zemherir ve onun yardimcist
Berd-i Acliz’u yanina ¢agirir ve onlardan fikir alir. Savas¢1 Zembherir,
hemen savasa hazirlanalim derken tecriibeli Berd-i Aciliz, savasin
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mutlaka yenilgiyle sonuglanacagini, kagmanin en iyi yol oldugunu
sOyleyerek onlar1 ikna eder ve bu karara uyarak dnce Giilsen-abad’
sonra da kendi bolgelerini kacarak terk ederler.

Bahar sahi ise kumandani Riistem-i Nisan’1 bunlar1 takip
etmekle gorevlendirir. Askerlerini toplayip yola ¢ikan Riistem-i Nisan,
Sitd sah1 Berf’in askerlerine yetiserek onlarla savasir ve Berf’i esir
alir. Bir siire sonra ortalik yatigir. Diyar-1 Rebi‘ ve Giilsen-abad sehri,
kis askerinden tamamen temizlenir, Bahar sahi da Giilsen-abad’a gelip
yerlesir. Zafer kazanildiktan sonra eski giiciinii ve giizelligini yeniden
kazanan Giilsen-abad’da halk (gigekler, agaclar, kuslar) mutluluk
igerisinde gecirdikleri eski yasamlarina kavusur.

Berf i Bahér, padisaha dua muhtevali, divan igerisinde de
yer alan 11 beyitlik bir nazmla sona erer.

Hikayenin ana hatlarin1 vermesi ve olaylarin gerceklesme
sirasin1 daha net bir sekilde ortaya koymasi agisindan eser igerisinde
yer alan bagliklar1 agsagida veriyoruz:

. Hazret-i Peygamber i¢in na‘t.

. Kar ve Bahar hikayesinin baslangici.

. Baharin vasfi ve hikayenin baslangici.

. Giiglii giinesin felek gibi muhkem Haziz Kalesi’nin

fethine yonelmesi ve hiikiimdar Bahar’in giil ve ¢igek ordusuyla agki
(dostlugu).

. Yazin vasfi.

. Sonbaharin vasfi.

. Kalenin vasfi.

. Ziyafetin vasfi.

. Giinesin hiikiimdar Bahar ile istisare etmesi ve dag

gibi Haziz Kalesi’nin fethi.

. Giilsen-abad’in (giil bahgesinin) sayica yildizlar kadar
olan ¢igek ordusundan bosaldigi haberinin, muhtesem Kar’in kulagina
gelmesi ve onun o taraflar1 yagmalamaya yonelmesi.

. Sabanin arslan sancakli giinese Giilsen-abadin (giil
bahgesinin) durumu hakkinda cevap vermesi ve kar askerinin o iilkeyi
istila ettigini agiklamasi.
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. Hasmetli Kar’in hiikiimdar Bahar’in askerinden kacist
ve Nisan Riistemi’nin diismani avlayan askeriyle (onu) takip etmesi.

. Nisan Riistemi’nin Kis askerleriyle savagmasi ve
heybetli Kar’in savas kahramani Bahér yigitlerinin eline diigmesi.

J Kar ve Bahar’in sonu, padisah i¢in dua.

Berf i Bahar metnini vermeden 6nce son olarak eserin
konusunun kis ve bahar olmasindan hareketle edebiyatimizdaki iki
tiire -sitdiyye ve bahariyyeye- de deginmek istiyoruz. Kisaca, bahar
tasvirine yer veren manzumeleri bahariyye, kis tasvirine yer veren
metinleri de sitaiyye olarak tanimlayabiliriz. Bahariyyelerde “Sairler,
baharin gelisini, giizelligini, manzaralarini; tabiattaki degisimi ve
baharin insanm etkilemesini coskun bir dille tasvir ederler. Tiire 6rnek
teskil eden eserlerde anlatim miibalagalidir, soyut ifadelerden
meydana gelen ¢agrigimlarla konu islenir. Buna gore giiliin agilmast
yeniden canlanmayi1 ifade ettigi gibi, insanin ruhsal durumundaki
olumlu gelisimi de temsil eder. Olumlu etkileriyle riizgar
yeryliziindeki gizli giizelliklerin agiga ¢ikmasina araci olur. Biilbiil,
yeniden canlanmanin miijdecisi olarak nagmeler soyler.”'® Kisacasi
bahariyyelerde bahar mevsimi bir seving ve cosku donemi olarak ele
alinir. Sitaiyyelerde de yine tasvirl bir anlatim kullanilir. Bir nevi
kelimelerle kig manzaralar1 meydana getirilir. “Sitaiyyelerin igerigini,
kis ve kis unsurlari olusturmaktadir. Kis, her yoniiyle okuyucuda
canlandirilir. ~ Sitdiyyelerde kisin  gelisi, dogada olusturdugu
degisimler, insanlar iizerindeki etkileri konu olarak kabul edilir.”"’
Her ne kadar bu tiir eserlerde yer yer tahkiyevi anlatimlar goriilse de
her iki tiirde de esas olan tasvirdir. Konusu itibariyle bahariyye ve
sitdiyyelere benzeyen Berf i Bahar ise esas olarak tahkiyeye dayal
anlatimiyla ve alegorik yaniyla s6z konusu iki tiirden ayrilmaktadir.
Dondii  Akarca, sitdiyelerde alegorik ve sembolik bir yoniin
bulunmayisim1 soéyle ifade eder: “...sitd’iyyelerdeki somutluk ve
gerceklikten yola cikilarak, sitd’iyyelerde alegorik ve sembolik
anlatima uyan bir yon goériilmez. Buna karsilik, bol miktarda imajlarla
karsilasmak miimkiindiir.”"* Ancak yine Déndii Akarca’nmn  su
ifadelerinden Berf i Bahar’da oldugu gibi sitdiyyelerde de zaman

'® Metin AKKUS, Klasik Tiirk Siirinin Anlam Diinyas1 Edebi Tiirler ve
Tarzlar, Fenomen Yayinlari, Erzurum 2006, s.26.

" Dondiit AKARCA, “Sitd’iyye Nesiplerinde Dil, Anlatim ve Muhteva
Ozellikleri”, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Cukurova Universitesi,
Adana 2003, s.2.

" Dondit AKARCA, a.g.t, s.110.
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zaman kis mevsiminin bir padisah olarak ele alindigmmi anlamaktay1z:
“Ozellikle kigmn, padisah olarak goriildiigii sitd’iyyelerde buna [teshis
sanatina] rastlamaktayiz. Kis bir padisah oldugu igin, padisah gibi
saldiracak, onun gibi iilke fethedecek, aynen bir padisah gibi zalimlik
ve comertlikte bulunacaktir.”’ Yukarida soylenenlerden anlasildig:
gibi Berf {i Bahar, sitaiyye ve bahariyye ile ayn1 konuyu paylagsmakta
ancak tasvirden ziyade tahkiyeli anlatima yer vermesi ve alegorik
olmasiyla onlardan ayrilmaktadir.

Oldukga agir bir dille, siislii bir nesirle yazilmig Berf {i Bahar
metnini agagida veriyoruz.

Berf i Bahar

[1b] (Fe‘aliin Fe‘dliin Fe‘aliin Fe*tl)
Be-nam-1 Huday1 ki berf ii bahar

Zi-feyzes heme diirr ii gevher-nisar”

Iftitah-1 her kelam-1 fesahat-encAm-1 gevher-bar ki
miftdh-1 gencine-i Berf ii Bahar ve netice-i sadef-i derya-y1 efkar ola,
ol Miidebbirii’l-leyl ve’n-nehdr ve Haliku’s-siiliic ve’l-emtér
hazretlerinifi bi’l-‘asiyyi ve’l-ibkar, hamd U sipas-1 lazimii’t-tekrar
olmak layik u seza-vardir ki,

(Mef*tlii Mefa‘iliin Fe‘tliin)
Sad nakd-i revan be-yek mihek saht
Deh “akl u se rih u niih felek saht>'

kudret-i baliga-i bi-hemtd ve hikmet-i baziga-i ‘akl-
fersasindan tabakat-1 zemin i 4simani pest U biilend ve her birini
fliyGizat-1 gayr-1 munkati‘asindan ba-nasib i behre-mend idiip,

¥ Dondit AKARCA, a.g.t, s.43.

%0 «Allah’m adiyla ki kar ve bahar onun feyziyle hep inci ve cevher
sagmaktadir.”

! “Yiiz can nakdini bir mihenge vurdu; on akil, li¢ ruh, dokuz felek
yarattr.”
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“Velekad zeyyenne’s-sema’e’d-diinyd  bi-mesabiha’  pirayesiyle

mesa‘il-i piir-envar-1 sevabit Ui seyyar sipihr-i devvara [2a] ba‘is-i
arayis U tezyin ve dahi, “Ve enzelni mine’l-mu‘sirdti ma‘en
seccica™ sikayesiyle edim-i zemin-i sahib-temkini resk-i huld-1 berin
kilup, ‘4lem-i kevn ii fesad, vefret {i kesret-i biiridet ve rutibet-i selc i
matar ile perisan-demag ve ahval-i cevv-i sema, miirlir u kiir(r-1
eyyam u sithir ile muhtac-1 ‘ilac-1 fasd u istifrdg oldukda, “Keyfe
yuhyi’l-arza ba‘de mevtiha™®* dari’s-sifisimfi tabib-i haziki olan
kuva-y1 namiye, edviye-i harre-i semsiyye ile ziikkdm-1 mesam-1 leyali
vii eyyama ifaza-i blir‘-i kdmil ve zamane-i fertiite-1 sepid-kiilale-i
ratbii’l-mizaci agdiye-i bahariyye ile Zelthd’ya miisabih i mu‘adil
idegelmisdir.

(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
“Celle men 14 1ldhe illd hi

Kuddiset zétuhii ve esma uh™

Fi Na‘ti’n-Nebiyyi Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem:
Ve zib Ui ardyis-1 gerden Ui ‘izar-1 her ‘ar@is-1 makal ki, kilade
vii visdh-1 ebkéar-1 sebistan-1 hayal ola, ol car-balis-nisin-i niiblivvet i
ictiba ve sultan-1 sera-perde-i risalet U 1st1fa,
(Mef*tlii Mefa‘iliin Fe‘tliin)
Capiik-kadem-i bisat-1 eflak

Vaila-giiher-i muhit-i Levlak

hazretlerinifi diirer i gurer-i medh {i sena-y1 na-ma‘diadi olmak reva vii
sezadir ki, [2b] “Ud‘u ila sebili rabbike bi’l-hikmeti ve’l-mev ‘izeti’I-
haseneti’*® misdakinca, afitib-1 ‘dlem-tdb-1 risileti, giidazende-i berf-i
kiifr @i dalal ve nesim-i ‘anber-semim-i hidayeti, mu‘attar-1 demag-1
stikkan-1 cenib u simal olup, nisan-1 ihsan-1 “Vemd erselnike 1lld

22 Miilk suresi, 5. ayet: “Andolsun ki biz (diinyaya) en yakin olan
g6gi kandillerle donattik.”

2 Nebe suresi, 14. ayet: “Ust iiste y1gilip sikisan bulutlardan saril saril
akan sular indirdik.”

#* Ram suresi, 50. ayet: “Arzi, 6limiiniin ardindan nasil diriltiyor.”

*» “Kendisinden bagka Ilah olmayan Allah gok yiicedir. Onun ziti ve
isimleri mukaddesdir.”

%% Nahl suresi, 125. ayet: (Restliim), Sen Rabbinin yoluna hikmet ve
giizel 6giitle ¢agir.”

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009



Sidki Pasa’nin Alegorik Bir Eseri ... 375

rahmeten 1i’l-‘dlemin’’ ile viicGd-1 piir-cidi, nigarende-i gemen-zar-1

ahval-i {imem ve feyzresanende-i giilzar-1 4mal-i beni-Adem
olmusdur. Sallalldhu Ta‘dla ‘aleyhi ve ‘ala alihi ve evladihi ve
ashabihi’n-niicebd ve’n-nukaba’i’r-ruhama‘, husiisen ¢ar-erkan-1 kasr-
1 bi-kustir-1 islam ve niicim-1 rahsin-1 sipihr-i din-i Seyyidii’l-endm
olan ¢ehar-yar-1 kiram-1 zevi’l-ihtiram ki,

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin)
Felek-i dine olardir enciim

Radiyalldhu Ta‘ala ‘anhiim

Ba‘de zalik, erbab-1 siihan ve tetebbu‘-kirdgan-1 kiitiib i
resd’il-1 nev i kithen olan yaran-1 sihr-saz ve sirin-mantikan-1 efsane-
perdaza mahfi vii piside ve mestir-1 nlir-1 dide olmaya ki,

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin)
Ba‘de hamd-i Huda vii medh-i Resil

Zikr-i evsaf-1 sah lazibdiir

Bil ki vasf-1 cemil-i zill-1 Huda

Ehl-i Islam’a ctimle vacibdiir

‘Ale’l-husts, sa‘adetlii ve devletlii ve sevketlii padisah-1
gerdin-cenab [3a] ve sehen-sah-1 malikii’r-rikdb, hadimi’l-
haremeyni’s-serifeyn, sani-i Iskender-i Zii’l-karneyn,

(Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘iliin)
Dag-nih-i nasiye-i ser-kesan

Tig-zen-i tarek-i lesker-kesan™

*7 Enbiya suresi, 107. ayet: (restliim) Biz seni ancak ‘alemlere rahmet
olarak gonderdik.”
¥ «Asilerin alnina dag vuran; kumandanlarin basii kiligla kesen.”
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hami’l-‘ibad ‘an-hudis-1 selcii’l-bagy ve’l-fesad, mazhar-1 fehva-y1
es-sultan zilliillahi fi’l-arz ve ma-sadak-1 misdak-1 ‘izzet-ihtiva-y1
“Innd  ce‘alnike halifeten fi’l-arz’®  zll-1  1lah, halifetullah,
mu‘addilii’'n-nehar-1 felek-i hilafet i ‘adl-giisterl, muhaddid-i cihat-1
saltanat u ra‘iyyet-perveri, ziibde-i te’sir 1i te’esslir-i viiclib u imkan,
hulasa-i izdivac u imtizac-1 ¢éar-erkan, kan-1 ihsén, ‘umman-1 fazl u
‘irfan, el-mii’eyyed bi-te’yidati’l-Meliki’l-Miiste‘an, ve’l-muvaffak
bi-tevfiki’llahi’l-°Azizi’l-Mennan, es-sultdn ibnii’s-sultdn ve’l-hakan
bin el-hakan, es-sultin Murdd Hén bin es-sultin Ahmed Hén,
halledallahu Ta‘4la miilkehu ve saltanatahu ve ebbede ‘Gmrehu ve
devletehu fi mesnedi’l-hilafeti il kiyami’s-sa‘ati, bir sehr-yar-1 felek-
bar-gdh ve bir tac-dar-1 sitare-sipah-1 selatin-pendhdir ki, viictd-1
serif-i sa‘adet-elifleri, “Mazhar-1 lutf~1 Hudidvend-i ‘Alim ii “alldim” ve
‘ungtr-1 latif-i devlet-redifleri, [3b] “Kurretii’l-‘ayn-1 iimem kuvvet-i
kalb-i Islam”. Re’y-i rezin-i isabet-karinleri, fihrist-i mekarim-i ahlak
ve fikr-i metin-i istitdbe-rehinleri, kanlin-1 merasim-i esfak olup,
afitab-1 iltifat-1 “‘alilerinifi bir lem‘as1 erbab-1 fesahate sebeb-i niimad
ve nazar-1 lutf u merhamet-i sdmilerinifi bir zerresi, ashdb-1 fazl u
belagate ba‘is-i isbat-1 viicid olmagla, zaman-1 devlet-iktirdnlarinda
mir-1 hakir, saltanat-1 Siilleyman’a niger ve zerre-i négiz, hursid-i
rahsana nazar itmez olmusdur. Hak celle ve ‘ala, ahter-i firfiz-1 cihan-
efrliz-1 devletini hemvare mes‘td ve tinab-1 htyam-1 saltanatini evtad-1
devaim u hulida merbit u mesdid eyleye. Amin, bi-hiirmet-i
Seyyidi’l-miirselin.

Agaz-1 Dastan-1 Berf ii Bahar

Naks-endaz-1 sahayif i evrak-1 cemen-zar-1 hayal ve ¢ihre-
glisa-y1 tesavir-i disize-gan-1 hiisn-i makal olan Sidki-i sikeste-bal ki,
hise-¢in-i kist-zar-1 mukteza-y1 hal ve asiyan-saz-1 evc-i kulle-i silr-i
helaldiir,

(Fe‘tliin Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘al)
Nigarende-i naks-1 Mani-kalem

‘Arfis-1 sithan-ra ¢iinin kerd resm”

%% Sad suresi, 26. ayet: “Biz seni yeryiiziinde halife yaptik.”
% “Mani kalemli resim ustasi (ressam), soz gelinini soyle resmetti
(stizledi).”
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mefhiiminca bu fesine-i na-sinide ve bu hikaye-i na-
niivisteyi [4a] bu vech ile tarh-efgen-i levh-i tastir ve bu nehc ile cilve-
ger-1 minassa-i tahrir ider ki:

Sifat-1 Bahar ve Ibtida-i Hikayet:

Diyar-1 Rebi‘de bir sehr-i dil-firib ve bir makam-1 ferah-
feza-y1 ‘acib var idi ki,

(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Der-temasa-y1 G zi-zibayi

Hire mi-gest niir-1 binayi’'

mazmini iizere ezharimiii naks u nireng-i bikalemin-rengi, gaze-
fiirGis-1 nigar-hane-i Cin ve hak-i miisg-aviz-i dil-avizi, hired-fersa-y1
gurfe-nisindn-1 huld-1 berin, giil i nestereni, lahlaha-i mesam-1
kudsiyan-1 meld’ik ve simsdd u narveni, madde-i insirah-1 kuldb-1
siikkan-1 seb‘-i erd’ik, nam-1 zibasi Giilsen-abad ve heva-y1 dil-giisasi
velvele-endaz-1 Hicaz u Bagdad olup, “freme ziti’l-‘imad, elleti lem-
yuhlak misliiha £i°l-bilid’** samnda ma-sadak olmus idi.

(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Bid hasiyyet-i gul-i &n bag

Ki ne-mi reft biy-1 (i zi-demag™

El-hasil, gonca vii giili, dehan u ‘izar-1 clivanan gibi siikiifte
vii handan ve ‘andelib Ui kebki, mutrib-i hos-leh¢e vii simin-sak
manendi glya vii hirdman, serv-i ser-efrazlari, sidre vii tlibaya ser-fiirQ
itmez ve nergis-i sehlalari, hiir u gi1lmana kirismeye tenezziil itmezdi.

31 “Onu seyrederken, giizelliginden dolay1 gérme nuru (goz 15181)
sasakaldi.”

** Fecr suresi, 7, 8. ayet: “direkleri (yiiksek binalarr) olan, iilkelerde
benzeri yaratilmamis irem sehrine

» “O bahgedeki giilin (6yle bir) giizelligi vardi ki onun kokusu
burundan gitmiyordu.”
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(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Nergises ez-kirisme slir-engiz

Kiiste ‘ussak-ra be-gamze-i tiz**

[4b] Hakka ki ol sehr-i behist-¢ihrifi revnak u arayisine ebr-i
nisan, reskinden na‘ra-zen ii girye-kiinan ve siikGife vii baharimi vefret
i kesretine enciim-i felek-1 hestiim, valih i ser-gerdan olup, avaze-i
tardvet U letafeti, neva-y1 ‘ussak gibi ‘Irdk u Isfahin’a ve zemzeme vii
stirid-1 ‘andelibani, eve-i hisar-1 dstimana peyveste olmus idi.

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe*dliin)
Hevayes dil-giisa ¢iin vagl-1 dildar

Nesimes ‘1tr-sa ¢lin turra-i yar

Numidari zi-bustan-1 cinan bad

Ki hakes ‘anber u abes revan bid

Be-tarf-1 cliy ¢ilin ma‘sik u ‘asik

Cenar u nirven ba-hem muvafik™

Ol sehr-i piir-ziverifi sdhi, Bahar-1 tac-dar ve miirebbi vii yaveri,
evreng-nigin-i tdrem-i c¢arim olan Héaver-i kaviyyi’l-iktidar idi.
Sehriyar-1 Bahar, ‘asker-i enciim-girdar-1 siikiife vii ezhar ve erkan-1
devlet-i bahariyye olan serhengan-1 sipihr-‘unvan-1 escar ve Kkar-
agdhan-1 saltanat-1 nevriziyye olan miidebirran-1 kithen-i rGzgar ile
taht-1 ziimiirrid-fam-1 Giilsen-abad’da kam-ranlik ve muvafakat-1
nesim-i “Fesahharnd lehu’r-riha tecri bi-emrihi”®® ile kenar-1 ciiy-
barda Siileymanlik idiip, silsile-i cliy-1 ‘adli, [Sa] halhal-1 sak-1 serv-i

** (Oranmn) nergisi nazdan dolay1 kiskirtict (kavgac1) olup, asiklar
keskin gamze ile 6ldiirmiistiir.

> “Havas1, goniil agici sevgilinin vuslat1 gibi; riizgar, yarin sac1 gibi
koku yayict. Cennet bahgelerinden bir numine idi ki topragt anber, suyu
akict idi. Irmagm kenarindaki ¢inar ile karaagag, asik ile ma‘sik gibi
birbirine muvafik idi.”

%% Sad suresi, 36. ayet: “Onun emriyle giden riizgér1 onun emrine
verdik.”
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¢eman ve katardt-1 emtar-1 dad u insafi, diirretii’t-tdc-1 lale-i nu‘man
olup, zaman-1 saltanatinda,

(Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘al)
Baharan ki handan budi nesteren

Cii mina sodi dest i mini ¢emen

Heva fers-i jengari endahti

Semen berg u bulbul neva sahti

Ci t1flan-1 nev taye-i cliybar

Nisandi gul u serv-ra ber-kenar

Be-sadi heme riiz u seb distan

Zedendi mey-i la‘] der-bistan®’

ma‘nalari, ahali-i Giilsen-abad’1fl hasb-i hali ve dahi,

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin)

Tevbe ez-mey vakt-i gul divane basem ger konem™

mefhiimi, rind-i mey-perest-i ¢emenifi miibarek-fali olup, siirid u
efgan-1 biilblildn ve nesim-i saba-y1 giilistdn, manend-i ‘ussak-1 nev-
heves, pir Ui berna-y1 Giilsen-abad’1 s6yle hevayi eylemis idi ki, zahid-
i hirka-pGsufi virdi,

7 “Bahar aylarinda nesteren giiliimseyince, ova gok gibi (mavi),
¢emen cennet gibi (yesil) oldu. Hava bakir pasi rengindeki (yesil) sergisini
yaydi; yasemin yaprak agti ve biilbiil makamla &ttii. Irmak dadis1 giil ile
servileri kiiciik bebekler gibi kenarma (kucagina) oturttu. Dostlar, gece
giindiiz hep neseyle bahgede kizil sarap igmektedir.”

¥ «Giil mevsiminde saraba tovbe edersem deliyim.”
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(Mef*ali Fa‘ilatiin Mef*ali Fa‘ilatiin)

Mahmir-1 cdm-1 ‘agkem saki be-dih sarabi>
ve pir-1 mey-fiirsun nush u pendi,

(Mef*ali Fa‘ilatiin Mef*alii Fa‘ilatiin)

Piir kon kadeh ki bi-mey meclis ne-dared abi*

olup, bade-perestan-1 meykede-i giilsen, zerrin-kadehler ile mest ve
glise-niginan-1 savma‘a-i zithd 1 takvanifi sagar-1 tevbesi, zir-i pay-1
kiimeyt-i giil-glinda sikest olmagla,

(Mef*tlii Mefa‘iliin Fe‘tliin)
Evvel iiflirtip i¢enler ab1

Simdi {ifiiriir sarab-1 nab1

[5b] medlilince seyh ii sab-1 Giilsen-abad, keyfiyyet-i rah-1 rahat-efza-
y1 bezm-i ¢emen ile haric-i da’ire-i ‘akl u hlis ve banti-y1 harem-seray-
1 semen olan giil-i ahmer, ‘arak-1 seb-nem ile mest ii medhis olup,
nergis-i kirisme-pise, cam-1 zer-endid-1 sablhi ¢ekiip ve miskin
benefse, darl-y1 his-riiba-y1 ‘attar-1 bahar ile kendiiden geciip, etfél-i
ezhar, balin-i gehvare-i ‘ademe bas komus ve daye-i ebr-i bahari,
nesve-1 immii’d-dehr ii uhtii’l-meserret ile uyumus idi.

(Fe‘tliin Fe‘aliin Fe‘dliin Fe‘al)
Cunin’est resm-i cihan-1 harab

Ki bayed soden kist-i ‘omret yebab

Kesi k'l bisat-1 vuclides be-saht

Be-stiy-1 ‘adem la-cerem ser be-taft"'

3% «Ask kadehinin sarhosuyum, saki bir sarap sun.”
* “Doldur kadehi, zira sarap olmaksizin meclisin parlaklig1 ve nesesi
olmaz.”
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Tevecciih-Niimiiden-i Héver-i Kaviyyii'l-Iktiddr Be-feth-i
Kal‘a-i Haziz-i Sipihr-Ustiivar ve Heva-dari-i Bahar-1 Tac-dar Ba-
lesker-i Siikdife vii Ezhar:"

Cam-1 giti-niima-y1 Cem’den asfd ve ayine-i musaffa-y1
Iskender’den ecla olan Zzamir-i bi-nazir-i ahibbaya hayyiz-i hafa ve
ma-vera-y1 tiituk-1 sekk {i imtirdda olmaya ki, ittifaken ol esndlarda
Haver-i seyyare-hasem ya‘ni neyyir-i a‘zadm, taht-1 i‘tidal-i rebi‘den
iklim-i inkilab-1 sayfiye glizer [6a] ve zirve-i ‘ulya-y1 serefden, teshir-i
Kal‘a-i Haziz’e sefer itmekle, merdsim-i dosti vii mahabbeti ri‘ayet ve
levazim-1 yek-ciheti vii iilfeti siyanet iciin, Haver-i gerdiin-vakara hin-
i muharebede yar ve feth-i Kal‘a-i Haziz’de kafa-dar olup, “Y4d
eyyiihellezine dmeni kini ensarallihi’® emr-i serifine miitaba‘at ve
ceng ii perhdgda mutava‘at u miigsareket iimniyyeti ile Bahar-1 tac-dar
dahi dilaveran-1 ‘asker-i ezhar ve ceng-dzmayan-1 memalik-i giilzan
peyk-i sabd ile mu‘asker-i enciim-nizdamima da‘vet, ba‘dehi
cem‘iyyet-i tam ile canib-i Haziz’e ‘atf-1 ‘inan-1 ‘azimet idiip, Haver-i
felek-stivar, giirh-1 piir-siikih-1 sevabit 1 seyyar ile sah-rah-1
mu‘addili’n-neharii  taraf-1  gimalisinden  mntakatii’l-biirticunl
tarikinden menzil-i mizana dahil ve Bahar-1 tac-dar, lesker-i niizhet-
feza-y1 saba-reftar ile kist-zar-1 sevr ve nahcir-gah-1 esedden Sahra-y1
Sayf’a vasil oldukda,

Sifat-1 Sayf:

Ol merzblim, kudim-i behcet-liizim-i ‘asker-i Rebi‘ ile zir-i
slim-1 semend-i sa‘ddet-mend-i Hizr ‘aleyhi’s-selamda mutarra olan
cemen-i ahdar gibi ser-sebz ii reyyan ve cedavil @i enhan, “Ve-
feccernd fihd mine’l- ‘uyin’** ¢cesme-sarmifi [6b] feyzinden resk-i ab-1
hayvan ve escar-1 sah-sari, “Fe-ahracna bihi min kiilli’s-semerati’®
semar-1 ab-darmdan gayret-i giilzar-1 cinan olup, letafet ii taravet-i sib
i seftalisi,

! “Harap diinyanin kanunu boyledir; 6miir ekininin harap olmasi
gerekir (0mriiniin ekini harap olmalidir). Viicut yaygisini acan (diinyaya
gelen) kimse stiphesiz yiiziinii yokluk tarafina ¢evirir.”

2 “Giigli giinesin felek gibi muhkem Haziz Kalesi’nin fethine
yonelmesi ve hiikiimdar Bahar’in giil ve ¢igek ordusuyla agki (dostlugu).”

® Saf suresi, 14. ayet: “Oraya suyu indirir ve onunla tiirlii tiirlii
meyveler ¢ikaririz.”

* Yasin suresi, 34. ayet: “Oralarda birgok pmarlar fiskirttik.”

* A‘raf suresi, 57. ayet: “Oraya suyu indirir ve onunla tiirlii tiirlii
meyveler ¢ikaririz.”
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(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)

Mive ber-mive sahhé ber-sah*®
muktezasinca hayret-efza-yi leb i gabgab-1 hiir u gilman,

“Ve tiirabuha etyabu mine’'n-nesim

Ve ma’uha eltafi mine’t-tesnim’’

miibtegasinca niizhet i safvet-i tiirab u abina behistiyan, englist-der-
dehan olmus idi.

Birkag giin ol sahra-y1 Irem-simada meks i 4rdm, ba‘dehu
canib-i Harif’den semt-i Kal‘a-i Haziz’e tahrik-i zimadm ve ol
menzilde ‘asker yoklanmasi ve mithimmat-1 seferifi kustri tekmil
olunmasi ferman olunmagla, muhasiban-1 mu‘asker-i hiimayin ve
debiran-1 “Nidn ve’l-kalemi vemé yesturin™®® benan-1 mu‘ciz-
beyanlarina levh-i feyz-i girdari ve kalem-i sun‘-1 Kird-gari alup,
vasita-i vasiti-i hos-hirdm, “Velev enne ma fi’l-arzi min seceretin
aklimiin’® ile esami-i leskeri defter eylediklerinde, “Ve’in te‘uddi
ni‘metallahi 13 tuhsiiha”® manend-i cezr {i asam, haric-i da’ire-1 hisab
u rakam olup, neferat-1 ‘asker, hadd 1 hisdbda ber-ter, amma ciintid-1
miicennede-i [7a] riiz u seb, mizanda beraber bulunmagla, Bahar-1 tac-
dar, hamd {i sipas u siikr-i bi-kiyas-1 hazret-i Rabbii’n-nas’1t edadan
sofira, menzil-i Sayf’dan vilayet-i Harif’e nehzat ve ol iklim-i cevahir-
tiirdba vaz‘-1 pay-1 ‘azimet eyledikde,

Sifat-1 Hazén:

Ol diyar-1 firdevs-asarda meks U karar iden simsad u ¢enar,
tabak tabak cevahir-i zevahir-i evrak-1 escar1 ve perniyan u saklatlin-1
memleket-i kohne-bahari, pay-endaz-1 Bahar-1 tac-dar ve fers-i harim-i
hayme-i sultin-1 ezhar idiip, merasim-i hidmet-kari ve levazim-1

# «“Meyve meyve iistiine, dal dal iistiine.”

* “Onun topragi meltem kokusundan daha hostur. Ve onun suyu
Tesnim Suyu’ndan (cennet ickisi) daha latiftir.”

¥ Kalem suresi, 1. ayet: “Nun. Kaleme ve (kalem tutanlarim)

yazdiklarina andolsun ki”

* Lokman suresi, 27. ayet: “Sayet yeryiiziindeki agaclar kalem olsa”

*% Nahl suresi, 18. ayet: “Allah’in nimetini saymaya kalksaniz, onu
sayamazsiniz.”
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mihman-darlyi kema-yenbagi ri‘ayetden sofira, ol ta’ife-i ha’ife-i zerd-
riy u siirh-libas ve firka-i hagyan-1 perisan-keldm u miitegayyirii’l-
enfas1 goriip, “beserefiizde olan telasi vii zerdi ve ¢ihre vii zebaninizda
olan tagayylir i serdiye ba‘is i ‘illet ve sebeb ii hikmet nediir”, deyu
nabz-girlik vadisinden hallerin su’al ve esribe-i tefakkud-1 kerimane
ile sinelerinden def*-i maraz-1 su’al eyledikde,

(Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin)
Ey tabib-i merhamet-perver mizac-1 ‘dleme

Nas-dara-yi latif-i lutfuii eyler takviyet

deyu sol vech ile cevaba miitesaddi oldular ki,

Sifat-1 Kal‘a:

“Bu havalide bir kal‘a-i [7b] felek-iistiivar ve bir hisn-1
hasin-i riiyin-divar vardir ki, “Ez-Mihr i Miisteri-i ‘Assar”:

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe*dliin)
Ci ‘agk-1 ‘asikan muhkem hisari

Cii hisn-1 ¢arh esases iistiivari

Tuyfir-1 vehm ‘omri ber peride

Be-divér-1 fasiles na-reside

Zi-seng-endaz-1 G sengi ki cesti

Pes-ez-karni ser-i Keyvan sikesti’'

misddkinca murg-1 hayéal, burcinifi evcine irismek emr-i muhal ve
peyk-i sebiik-seyr-i nazar, kullab-1 kemend-i su‘d-1 basariyye ile

' «Agiklarin aski gibi saglam bir hisar; temeli felek kalesi gibi
saglam. Vehim kuslar1 bir 6miir boyu ugsa, sinirinin duvarma ulasamaz.
Onun mancinmigindan bir tas atilsa, bir asir sonra Ziihal (Satiirn) gezegeninin
basii kirar.”
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fasilinifi ka‘rina yetigmek mahz-1 vehm 1 hayal, muka‘‘ar,
miimesselifi muka‘‘arina miimas ve muhaddebi, miiméass-1 muhaddeb-
1 evc-i kal‘a-1 felek-esas, havi vii hakimi kaziyye-i bahariyyeye ‘aks-i
nakiz ve hadd ii resmi elsine-i erbab-1 hey’etde Sal‘a-i Haziz olup, el-
haletii hazihi, ol hisar-1 gerdin-vakénfi altinda Haver-i kaviyyii’l-
iktidar, perhas u peygarda ve riiz ile seb beraber olinca kar-zardadir.
Gah u bi-gah, ol kal‘amifi sipah-1 garet-kiilah-1 hasaret-destgahi
diyarimiza ilka-i siiytil-i yagma ve ab-1 riiy-1 a‘yan-1 kohne-bahér olan
cliylarimizi esir-i bend-i bela ve giriftar-1 mahbes-i mina-sima ve
nukd-1 hazayin [8a] i defayinimiz olan cevahiri ber-bad ve bu
fakirleri stimiim-1 gumdm ile derd-i yerekana miibtela vii mu‘tad
eylemislerdir. Ahali-i diyar-1 Harif’e sebeb-i telasi ve ba‘is-i tegayyiir
i tehasi oldur”, didiklerinde, Bahar-1 tac-dar, Kal‘a-i Haziz’den haber-
dar olmagla, bir 4n meks ii karar itmeyiip, siham-1 hiin-a4sdm-1 lesker-i
siikiifeye sine-i miistahfizan-1 Hisn-1 Haziz’i améc u nisane itmek
kasdi ile ol tarafa miiteveccih i revane olup, ibtidd mukaddimetii’l-
cliylis-1 clinid-1 ezhar ve sipeh-biid-i keman-daran u tiifeng-endazan-1
huyil-1 siiyll-girdar-1 Bahar-1 tac-dar olan Riistem-i Nisan-1 felek-
hurGis, ba‘dehu meymene vii meysere sipah-1 cevahir-kiilldh u
zimiirriid-libas u miisgin-papis ile sahn-1 meydan-1 Hisn-1 Haziz’e
niizl ve ol mahalle yiimn-i ikbal ve miisa‘ade-i baht-1 ferruh-fal ile
seref-vusil miiyesser oldukda, serhengan-1 Haver-i hursid-manzar ve
kar-agahan-1 sultan-1 hitta-i bahter, de’b i slib-1 mergib-1 miiltk-i
marziyyetii’s-siilik lizere, beyt li-miingi’ihi:

(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Merhaba merhaba safa geldifl

Dil-i gam-gini eylediil mesrir
senastyla Bahar-1 tac-dar istikbal ve [8b]
(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)

Cihan zi-rayiha-i dil-pezir-i enfaset

Cii bag-1 huld-1 berin da’ima mu‘attar bad>

>* “Diinya, senin nefesinin giizel kokusundan yiice cennetin bahgeleri
gibi daima kokulansin.”
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du‘asiyla ba-ta‘zim i iclal, mukabele-i huzir-1 fiyizii’n-nlr-1 Haver-i
kaviyyii’l-iktidara isal itmeleriyle, ma-beynlerinde vaki‘ olan haylile-i
diri-i suri, envar-1 seref-i kurbii’t-tika ile miirtefi‘ olup, afitab-1
‘alem-tab-1 ebediyyl’l-israk-1 vidd 1 vifaklari, hakk-1 vasat-1 sipihr-
ittifakda niir-efsan ve mah-tab-1 felek-cenab-1 ‘adimii’l-muhék-1 ‘ahd
i misaklari, eve-i burc-1 irtika vii i‘tildda dirahsan olmagla, ayin-i
dirin-i havakin-i pisin ve kavanin-i nuhGstin-i selatin-i miitekaddimin
iizere,

Sifat-1 Ziyafet:

Casni-giran-1 ziyafet-hane-i “Ukiiliihd da’imiin’> bir vech
ile bast-1 simat-1 ni‘am-1 glna-gin-1, “Ve yut‘imiine’t-ta‘dme ‘ald
hubbihi miskinen ve yetimen”* ve esribe-perdazan-1 mihman-serdy-1
“Kiili ve’srebii’™ bir nehc ile tertib-i kasat-1 sarab-1 giil-giin-1 “Ve
yiiskavne fihd ke ’sen kdne mizaciihd zencebild™® eylediler ki, nazar-1
hakikat ve ‘ayn-1 basiretle ol ziyafet-i ‘ali-riitbeti seyr {i temasa iden
evliya-y1 din i devlet, barekalldh zihi cem‘iyyet-i esbab-1 ‘ays-1 [9a]
sa‘adet-giister ki, hdn-salar-1 han-kah-1 kaza vii kader, tertib-i nefayis-i
véafire-i amal i emanl ve aheng-i sada-y1 penc-gah-1 feyz-resani
idelden, bdyle bir ni‘met-i rabbani ki fi’l-hakika hamir-i maye-i zevk-i
rihani ve sermdye-i inti‘ds-1 cavidanidir, erbab-1 devlet-i
Muhammediyye’den gayri bir rlize-dar-1 riizgéra erzani olmamisdir,
didiler. “A/lzhiimme yessir lend ve li-sa iri’l- miislimin’’

El-hasil, miyana simat-1 ziyafet ¢ekiliip ve et‘ime vii esribe
yiniliip ve igiliip,

(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Be-niis niis-1 nedim-i sabtihi-i mestan

Be-kav kav-1 kilid-i tabi‘at-1 husyar™®

33 Ra‘d suresi, 35. ayet: “Yemisleri siireklidir.”

% insan suresi, 8. ayet: “Onlar, kendi canlar1 ¢ekmesine ragmen,
yemegi yoksula ve yetime yedirirler.”

> Bakara suresi 60. ayet, A‘raf suresi 31. ayet, Tar suresi 19. ayet,
Hakka suresi 24. ayet, Miirselat suresi 43. ayet: “Yiyiniz, i¢iniz.”

% insan suresi, 17. ayet: “Onlara orada bir kdseden icirilir ki (bu
sarabin) karisiminda zencefil vardir.”

7 Du‘a: “Ey Allah’im, bizim igin ve diger Miisliimanlar igin
(islerimizi) kolaylastir.

% “Sarhoslarin sabah ickisi nediminin ‘i¢ i¢’ (naralarina); uyanik
tabiat kilidinin agilmasina yemin olsun!”
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deyu ol iki tdc-dar-1 enciim-hagmet, birbirlerine izhar-1 mihr i
mahabbet ile ol meclisi tamam ve levazim-1 tefakkud-1 kerimaneyi
kema-yenbagi ma-beynlerinde itmam itdiler.

Miisavere-kerden-i Haver Be-Bahar-1 Tac-dir ve Feth-i
Kal‘a-i Haziz-i Kh-vakar:”

(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Demi ki husrev-i zerrin-kiilah-1 taht-1 seher

Diyar-1 sama salup ‘asker-i zafer-peyker

Irisdi miilk-i sebe ¢iinki ceys-i ntirani

Firara basladi yer yer sipah-1 zulmani

Salinca ciind-i seher hisn-1 sdma lengerler

Hiictima basladi tekbir ile dilaverler

Sabah kal‘a-i sdma safak dikince ‘alem

Kagup sipah-1 mesa itdi ‘azm-i rah-1 ‘adem

[9b] El-hasil, ‘ale’s-sabah ki feyz-i Hazret-i Feyyaz-1 rafi‘u’s-sema’i
faliku’l-esbah ile Haver-i kaviyyii’l-iktidar, mevakib-i sevabit i
seyyar, hisar-1 sdm-1 ‘anberin-divar dahil-i kabza-i feth i zafer ve
evreng-1 bag-ferheng-i rliz-1 firliza vaz*-1 pay-1 seher idiip, Bahéar-1 tac-
dar ile libas-1 mu‘ameleyi tecdid ve esas-1 miikdlemeyi te’kid eylemis
idi. Esna-i musahabet ve hengadm-1 mu‘aseretde, “Vesdvirhiim fi’l-
emri’® mefhiminca Kal‘a-i Haziz’ifi fethi babinda kur‘a-i miisdvere
idare ve, “Men istisire lem-yendem’®" mazmtninca Divan-1 Hafiz’dan
tefe’’1il-1 miizakere olundukda, Hafiz-1 Sirazi:

> “Giinesin hiikiimdar Bahar ile istisare etmesi ve dag gibi Haziz
Kalesi’nin fethi.”

69 Al-i Imrén suresi, 159. ayet: “Is hakkinda onlara danis.”

%! Hadis: “Danisan pisman olmaz.”
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(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Hayél-i ziilf-i tu gofta ki cén vesile me-saz

Ke-z’in sikar ferdvan be-dam-1 ma ufted

Be-na-iimidi ez-in der me-rev be-zen fali

Buved ki kur‘a-i devlet be-nam-1 ma ufted®

veznince Bahar-1 tdc-dar sol sekl ile resm-endaz-1 levh-i cevab-1
isabet-karar old1 ki, ¢linki mesiyyet-i iradet-i Haliku’l-‘arsu’l-mecid
ve sevk u takdir-i fa‘‘aliin lima-yirid ile bu tarikden hall-i ‘ukde-i
iskal ve kat‘-1 ‘ukle-i nakz u vebal iclin sedd-i nitdk-1 rical [10a] ve
tayy-1 mesafat-1 tilal i cibal olundi. Umiddir ki Huda-y1 miite‘al, celle
sanuhu ‘ani’s-sibh ve’l-misal, ictima‘imizi sebeb-i tefrika-i hasm-1
perisan-hal ve tulGi‘-1 kevkeb-i baht u ikbalimizi, ba‘is-i gurlib-1 sitére-
i ‘adli-y1 na-miibarek-fal eyleye. Amma zibende-gan-1 dihim-gah ve
berazende-gan-1 miitteka-y1 iibbehet i cah olan sehen-sahan-1 diismen-
penah, siinnet-i seniyyelerine iktida’en, kable’l-mesaf, bir berid-i
sadakat-ittisaf ile dizdar-1 kal‘aya, “Emdnallihi ve eménii’r-resil’®
kelammi miis‘ir ve ba‘de’l-muharebe i‘tizar-1 hayyiz-i kabtile karin
olmadigin muhbir, nush u pend-i sid-mendi mutazammin bir mengiir-1
lami‘u’n-nir, seref-sudir bulsa sayed,

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin)
Karha katib-i dana be-siihan rast koned

. . A . 64
Ki be-sad lesker-i cerrar milyesser ne-seved

miibtegasi iizere bu kal‘a-i felek-rif*at, bila-ta‘ab u mesakkat, dahil-i
kabza-i feth u nusret ola, ¢iinki dehan-1 gevher-fesan-1 Bahar-1 tac-
dar’dan sadir olan kelam-1 hikmet-encam, pesendide-i havatir-1 havass
u ‘avadm olmagla, re’is-i miistevfiyan-1 fesahat-elkdb ve ser-defter-i
debiran-1 belagat-intisdb olan miinsi-i hakiki ki fi’l-hakika katib-i

62 «Senin ziilfiiniin hayali dedi: Cani ara¢ yapma! Ciinkii bunun gibi
av, bizim tuzagimiza diiser. Umitsizlikle bu kapidan gitme, bir fal daha at,
belki sans ve talih kurasi bizim adimiza ¢ikar.”

63 «Allah’m ve peygamberin giivencesinde olan”

% Yiizlerce kalabalik ordunun basaramadig isleri, bilgili bir katip s6z
ile bagarir.”
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sahib-kemal ve rd‘l-i makamat-1 mukteza-y1 hal, [10b] her husfisda
‘umiimen kelami varid ve ndm-1 namisi katib-i ‘Utarid olup, ‘Assar:

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe*dliin)
Cii kar-1 memleket-ra nazm dadi

Be-her mektib iklimi giisadi®

El-hasil, lisan-1 hdme-i mu‘ciz-peyamindan yenabi‘-i hikmet
cari ve kelam-1 mii’essiri manend-i giil-ab-1 verd, ahval-i ‘4leme sari,
fenn-i hikmetde mes’ele-amiiz-1 Lokman ve sanayi‘-i bedi‘iyyede
iistdd-1 Hdce-i cihan olup, diirer-i gurer-i 1tndb u icaz ve cevahir-i
zevahir-1 hakikat i mecéz silk-i miilkine dizmis bir {istad-1 hired-pise
ve bir miistevfi-i sahib-endise idi. Dizdar-1 kal‘aya nush u pendi samil
ve ye’s i emnifi kiifrine miistemil mektib-1 hikmet-mashib tahriri
ferman olundukda, bedaheten bir ndme-i bi-nazir rakam-zede-i silk-i
tahrir i tastir eyledi ki, ol pervane-i simin-per, manend-i hamame-i
name-ber, asiyan-saz-1 kulle-i Hisn-1 Haziz olup, ahali-i hisara vasil
olmagla, ol ragbet-siken-i nigar-hane-i Cin ve gayret-fiken-i giilistan-1
huld-1 berin olan kitab-1 miistetdb-1 belagat-kina‘ifi riy-1 fehvasmdan
kesf-i hicab ve ¢ihre-i sdhid-i miidde‘asindan ref*-i burka‘ u nikab
[11a] eylediklerinde, bir netice-i mukaddemat-1 lutf u ‘itdb zahir old:
ki, mevzi‘-1 hey’et-i mevzi‘a-i dil-avizi, zehr 1 tirydkdan miirekkeb
ve mahmil-i slret-i matbi‘a-i dil-firizi, nar u ma’i’l-hayatdan
mii’ellef i miiretteb olup, her kirisme-i sine-stiz1, astib-1 dehr i fitne-i
devran ve her gamze-i dil-ddiz1, bir sindn-1 can-sitdn olmagla, ol ndme-
i ates-te’sir, hafizan-1 kal‘amifi dil-1 dheninlerin mim ve evc-i felekii’l-
biirlica ser-fiirli itmeyen ser-kesleri, ferman-1 Haver-i kaviyyii’l-
iktidara mahkim idiip, kal‘ay1 teslim, “Vemen dehalehu kane
dminen”® hisn-1 hasinine duhl ile her biri vasil-1 enva‘-1 naz u na‘im
ve niivazis-i padisahi ile daric-i medaric-i ta‘zim i tekrim oldilar.

Zihi katib-i sihr-saz-1 fesahat-perdaz ve debir-i mu‘ciz-tiraz-1
belagat-niivaz ki bir mektib-1 hikmet-mashtb ile tig-1 hilaf-1 Siffin’i
der-gilaf ve erbab-1 mesaf-1 ‘adavet-ittisafi birbirleriyle sine-saf idiip,
hareket-i enmile-i nusret-nigéri, sebeb-i siikiin-1 ehl-i hilaf ve nem-i
kalem-i miisgin-rakami, ba‘is-i def*-i gubar-1 fitne-i ihtilaf ola.

6 “Memleketin islerine (yonetim ve idaresine) diizen verdigin gibi,
her mektubunla bir iklimi (iilkeyi) fethettin.”
66 Al-i imran suresi, 97. ayet: “Oraya giren emniyette olur.”
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[11b] Fi’l-hakika, zihn-i selim ve tab‘-1 miistakim sahibi
olan yaran-1 fehime ta‘lim i tethime muhtac degildir ki, cihan-girlik
da‘vasinda isbat-1 asalet ve ekdlim-i seb‘aya pence-i teshir ile dest-res
bulmaga sarf-1 kuvvet eyleyen padisahan-1 zi-sevket, bu makule katib-
i zO0-fiinlina ri‘dyet ve manzlr-1 nazar-1 lutf u hiirmet itmeleriyle,
hame-i ‘Abbasi-‘imameleri feth-i memalike vasita ve ‘unvan-1 cdh u
celalleri sahayifine rabita olagelmistir.

(Fe‘tliin Fe‘dliin Fe‘aliin Fe‘al)
Kalem-zen nigeh-dar u semsir-zen

Ne mutrib ki merdi ne-y-ayed zi-zen®’

Residen-i Peydm-1 Tehi-gsoden-i Giilsen-abad Ez-lesker-i
Suikafe-i Enciim-a‘dad Be-giig-1 Berf-i Sigerf ve Tevecciih-niimiden-i
U Be-Yagma vii Géret An Taraf:*®

Tertib-i kirdgan-1 mukaddemat-1 siihan ve mintaka-bendéan-1
miyan-1 kazaya-y1 berf ii gemen, bu kaziyye-i marziyye-i dil-nisine sol
sekl ile netice virdiler ki, Giilsen-abad’iii ‘asker-i ezhardan hali ve
Haver-i celilii’l-kadrifi miilk-i Haziz’de nakz u vebali oldugin, casiis-1
plir-fiisis-1 Temmiiz, kafile-salar-1 karban-1 deye is‘ar, ol dahi peyk-i
[12a] sarsar-tek-i Hazan ile emr-ferma-y1 ‘asker-i serma ve mesned-
nigin-i miittekd-y1 Sitd olan Berf-i sigerf-i meslicii’l-fu’ada ihbar
itmekle,

(Fe‘tliin Fe‘aliin Fe‘aliin Fe‘al)
Cihan-ra ne-maned bi-kethuday

Yeki ¢iin reved diger ayed be-cay®

zemzemesiyle na‘ra-zenan u tanz-kiinan, kemal-i vecd i hélet ve
nihdyet-i strir u behcet ile derininda miincemid olan biirtdet i
sevreti ve cevf-i demaginda miin‘akid olan emraz-1 baride-i ‘adaveti

87 “Mutrib degil; katib, koruyucu ve savascidir; zira kadindan erkekce
(tavirlar) beklenmez.”

8% “Giilsen-abad’m (giil bahgesinin) sayica yildizlar kadar olan gicek
ordusundan bosaldig1 haberinin, muhtesem Kar’in kulagina gelmesi ve onun
o taraflar1 yagmalamaya y&nelmesi.”

% “Diinya sultansiz kalmaz, biri gidince digeri onun yerine gelir.”
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izhar idlip, fart-1 hirs u tama‘indan humma-y1 balgamiyyesi bir
mertebe siddet ve lerze vii irti‘as ile ¢ihre-i ‘abisi bir stiret buldi ki,

(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Tenes be-stret-i mahliic u gesm ¢ilin mermer

Lebes be-gtine-i kafir u ruh ¢ii bicade™

bu beytden gayri ta‘bir ile ta‘rifi kiincayis-pezir-i havsala-i takrir
degildir.

El-hasil, serdar-1 tali‘a-i Sitd olan Zembherir-i biirddet-sirist
ile kafa-dar-1 saka-i serma olup, Berd-i ‘Acliz ndminda olan fertdit-1
zigti getiirdiip, diyar-1 Giilsen-abad’da darb u harbe kadir dilaveran-1
‘asker-i Bahar’dan bir dilir ii bahadir kalmayup, ol [12b] kisver-i piir-
Ziver, dosta nasib olacak gayri miikerrer ‘aceb halva-y1 terdir. imdi,
“El-fursatu temurru merra’s-sehab”' her zaman fursat ele girmez ve
ba‘de fevtli’l-fursat, pesimani fd’ide virmez. Fursat elde iken ol
vilayete 1sal-i siiy(l-i yagma, sebeb-i gandyim-i lesker-i Sita
oldugindan kat‘-1 nazar, Hiilagli Han bila-sa‘y u ictihad, malik-i diyar-
1 Bagdad oldug gibi, bu makile bir genc-i sdyegéna vasil oluruz deyu
‘asker-i Serma ile heva-y1 giilistdna heves ve iklim-i ¢emeni yagma
iglin kendiiyi enva‘-1 saz u seleb ile miilebbes idiip, meymene vii
meysereden lesker-i cerrar-1 serméyi ve ‘asker-i tifin-bar-1 sehab-1
serma-fersayi ile yeliip yopurup, esiip savurup, miilk-i Rebi‘a vezan
ve tlirab-1 ‘anber-fam-1 Giilsen-abad’1 ber-bad itmege sh-be-si revan
olmalartyla, ma‘na-y1 ayet-i kerime-i ‘“Fe-erselnd ‘aleyhimii’t-
tiifine’” sahn-1 giilistinda zahir ii niimayan olup, ciinfid-1 ciimid-1
penbe-pus, dis-ber-dis-1 kemal-i clis u hurtis ile ol diyar-1 behigt-asara
manend-i [13a] bela-y1 nagehani nazil ve ol yah-tiynet olan efsiirde-
dilana Giilsen-abad, birka¢ giinde makam u menzil olup,

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin)
Lesker-i berf ¢emen miilkine akin sald1

Turma yagmada gezer niteki yag1 Tatar

" “Teni atilmis pamuk suretinde, géz mermer gibi; dudagi kafur
renginde, yanak kehribar gibi.”

' “Firsat, bulut gibi gegip gider.”

™ A‘raf suresi, 133. ayet: “Biz de onlarin iizerine tifan gonderdik.”
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ol yagilar, resk-i huld-1 berin ve gayret-i kustir-1 ‘illiyyin olan sehr-i
sirinifl esds-1 bindsim tise-i selc-i Ferhadi ile rahne-pezir ve bala-y1
bam-1 biirlic1, esds-1 esfeline lisan-1 rumh-1 yah ile, “4/iyeha sifilehd’™
niiktesin takrir itmekle, bazar-1 Bahar ‘attarlarinii sermayeleri olan
fiilfiil @i karanfiillerin ‘urza-i yagma vii garet ve zir-i pay-1 tekaver-i
sarsar-hasrlarinda ol vilayetifi vuhis u tuyln, “Vetekiinii’I-cibalii ke’I-
‘thni’l-menfiis”™* dyet-i kerimesin zeban-1 hél ile tilavet idiip,

(Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘al)
Zi-bariden-i ebr-i kafir-bar

Semen ruste ez-destha-y1 genar”

ol ¢emenistan-1 ziimiirriiddinin clylarin kesan-ber-kesan silsile-i berf
ile beste ve dest ii pay-1 ¢cendr u servi, tig u tir-i yah u tegerg ile sikeste
idiip, bad-1 sarsar-nesim-i sabayi sehrden ve rih-1 deblir-semim-i
simali dehrden siirlip, siinbiiliin turralar1 perisan ve nukad-1 [13b]
gencine-i Bahar-1 tac-dar yagma vii talan olunup, nergis-i sehlay1 na-
bind ve giil-i ra‘ndy1 né-peyda itmeleriyle, ol bag-1 perisan-semer,
tarac-1 lesker-i Berf-i sitem-giister ile manend-i hizem bi-berg i bar
olup, came-i dirahtan, diikkan-1 hallacda atilmig penbe gibi mahliic ve
her biri tar u plid-1 selc i matar ile mensic, dervisane bir hirka-i sefide
muhtic ve sineleri hadeng-i can-sitan-1 yah-fiirisdna amac olmus idi.
Selman:

(Fe‘tliin Fe“aliin Fetliin Fe‘al)
Sepidi giriftl heme kiih u rag

Siyahi ne-didi kesi cliz-kelag

Cii derya-y1 sim-ab bidi zemin

Ser ez-berf ber-ebr bidi zemin

7 Hid suresi, 82. ayet: “Altini iistiine (getirdik.)”

™ Kari‘a suresi, 5. ayet: “Daglarin da atilmis renkli yiine doniistiigii
(glindiir).”

7 “Kafir yagdiran bulutun yagmasindan ¢marim ellerinden yasemin
bitmis.”
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Perisan besi nevha kerdi sehab

Be-zari be-baridi ez-dide ab’®

El-kissa, ahali-i Gililsen-abad’ifi kimini tu‘me-i sir-i semsir-i
zemherir ve kimini hedef-i tir-i ebr-i berf-i matir idiip, bakiyyetii’s-
siiy(f olan ab-1 revanlar1 mahbes-i mina-karide efsiirde ve lale vii
zaymeranlann vadi-i dil-figaride dag-dar u pejmiirde itmeleri ile,
kemal-i dehset-encdmdan zeban-1 ‘andelibde harf {i savt miincemid ve
dehan-1 titide zemzeme vii tekelliim miin‘akid olup, istila-y1 lesker-i
berf ii berd ile [14a] mesakin-i Giilsen-abad soyle za‘if i bi-meded
oldilar ki, derlin-1 kan{inda ates ii dzer kat1 azar azar yanar ve fevakih
u ezhir-1 sitd, Ates-i piir-serdr ve ahker-i ates-bar olmus idi. “/nnd

nehafi min rabbina yevmen ‘abiisen kamtarira”’

Pasub-diden-i Sabd Be-Haver-i Hursid-liva Ez-ahvél-i
Giilsen-abad ve Takrir-kerden-i Istild-y1 ‘Asker-i Berf-rd Der-An
Bilad:"™®

Peyam-averan-1 karban-1 sehristan-1 tahayyiil ve kasidan-1
huceste-zeban-1 sultdn-1 te’emmiil, bu tarikle tezyin-i kiingiire-i kah-1
icad u ihtird‘ ve gisvare-i ibda‘1 bu vech ile avize-i glis-1 ebkar-1 Nev-
sad-istima‘ iderler ki, Haver-i kaviyyii’l-iktidar, Bahér-1 tac-dar ile
Kal‘a-i Haziz’de, Selman:

(Fe‘tliin Fe‘dliin Fe‘aliin Fe‘al)
Melik mankal-1 zer ber-efriihti

Heme “0d u ‘anber ber-an sihti

7 “Dag ve ovayl hep beyazlik biiriidii; kargadan baska bir siyahi
kimse gérmedi. Yer civa denizi gibi oldu; yer kardan dolay1 basini1 bulutlara
degdirdi (siirttii). Bulut perisan (bir sekilde) cok aglayip inledi; aglayarak
gbzden yaslar doktii.”

" Insan suresi, 10. ayet: “Biz, getin ve belali bir giinde Rabb’imizden
korkariz.”

8 “Saba’nin arslan sancakli Giines’e Giilsen-abad’in (giil bahgesinin)
durumu hakkinda cevap vermesi ve Kar askerinin o iilkeyi istila ettigini
aciklamasi.”
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Ser-i her dii ez-‘ask u mey germ biid

Ne-mi dast dey-ra dem-i serd bad”

fehvasinca kenar-1 kan{in-seray-1 sidre-siitinda ‘ays u ntisda ve Nahid-
i felek, perde-i genge aheng viriip ¢ep U rastdan seh-nazan-1 neva-saz
ve mutriban-1 ‘ugsak-niivaz clis u hurtisda iken, na-géh berid-i sa‘adet-
niivid-i saba, manend-i hiidhiid-i Seba, devan u vezan ol Siilleyman-
mekaniii [14b] pis-gah-1 ‘izzet-dest-gdhina vusll ve makam-1 hidmet-
karide kiydm u miistildan sofira, devam-1 devleti du‘asiyla tekelliim-
kiinan,

(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
[14hi t4 gemen-i hiisn-i giil-ruhan-ra zib

Biived zi-siinbiil-i sir-ab u nergis-i mahmir

Cemal-i céh-1 tu ¢lin lale bad der-nisan

Dil-i hastid-1 tu ¢iin gonca bad der-bahar®

deyiip, ahval-i Gililsen-abad’1 ve Berf-i sigerfifi ol sehirde biinyad
itdligi bina-y1 zulm @ bidadi ve lesker-i Sitd’mifi bi’l-fi‘l ol bag-1
cennet-asada karar ve kendiisi hezar derd Ui bela ile firar eylediigin
paye-i serir-i sa‘adet-masire ‘arz u inha idiip didi ki,

(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Tu farigi vii ez-an canib arzimendi

Be-gayetist ki ender miyan ne-mi gunced”’

7 «Kral, altin mangali yakt, biitiin 6d ve anberi onun iizerinde yakti
(tiitttirdli). Her ikisi de ask ve sarap ile mesgul idi, dey aynin (kisin ilk ay1)
soguk nefesinin oldugunu 6nemsemiyordu.”

% “Tanrim, giil yanakhlarin giizellik ¢imenligi suya kanmus siimbiil ve
mahmur nergisle bezendiginde, senin makaminin giizelligi nisan ayinda lale
gibi olsun; seni kiskananin gonlii temmuz ayindaki gonca gibi olsun.”

81 “Sen rahatsin, Gte yandan hasret o derecededir ki yiirege sigmaz.”

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009



394 Mehtap ERDOGAN

hala sipah-1 nale vii ah-1 ahali-i Giilsen-abad, firakifiizdan gah tarac-1
mesa‘il-i niicim iclin kemend-endaz-1 kulle-i ¢arh-1 hestim ve gah
derya-y1 esk-nigah-1 fukara-y1 ‘ibad, sahil-i daman-1 sabr u sekibi
garka virmekle, ba‘is-i 1ztirab-1 sefine-i hiis-1 a‘yan-1 bahr-1 heftiim
olup, ol sdm-1 deyclir-1 mehcirda renclir olan nergisler, seb-gerag-1
‘inayetifiz zuhiirina muntazir ve mukaddema haklarinda sudiir iden
himéayet-i ‘aliyyefizi [15a] biilbiiller zékir oldugindan kat‘-1 nazar,
glise-nisin-i ribat-1 giilseni olan benefse-i miskin-kalenderi, valih i
hayran-1 gubar-1 iftirakifuz ve peygile-mekin-i miyan-1 mevlevi-hane-
i cemeni olan lale-i gam-gin-i haydari, ser-gerdan-1 sima‘-1 safa-y1
kudim i telakifiizdir. Ahali-i Giilsen-abad, Bahar-1 tac-dar’ifi re‘ayast
ve vedayi‘-i haliku’l-beraya fukarasidir. Padisén-1 zi-san ve sehen-
sahan-1 sahib-‘unvana emr-i 4gah miihim ve farz-1 miitehattimdir ki,
giilzar-1 memalik-i mahrlsesinifi ardyisi ve giilistdn-1 hatirimin ba‘is-i
def*-i dagdaga vii tesvisi olup, anlar ile hazinesi mal-a-mal ve ol mal
ile malik-i ‘asékir ii rical-i derya-misél olmagla, a‘da-y1 bed-raymin
ref® u istisaline bezl-i istigal itdiigi re‘ayasmifi ddmen-i gamini dest-i
tasallut-1 zalemeden halas eyleye. Ciinki bu haber-i can-kah, kah-1
simah-1 Haver-i hursid-kiilaha vasil olup, ahval-i ‘dlemden agah ve
hab-1 gafletden vasil-1 derece-i teyakkuz u intibah oldi. Ates-i gazab-1
kantn dertinlarinda stzan ve hararet-i cibillileri ¢ihre-i enverlerinde
zahir i niimayan olup, bu emr-i lazimii’t-takdimifi [15b] tedariik i
tedbiri ve istirakla Berf-i sigerf’in istihlak u tedmiri husisiyla
tekayyiidde iken, sevk i takdir-i “Fa‘‘dlin lim4-Yiirid” ve iradet i
mesiyyet-i Cenab-1 Haliku'n-nasr ve’t-te’yid ile emr-i kader-tiivan ve
ferméan-1 kaza-cereyan bu nehc ile seref-sudr buldi ki, Haver-i
kaviyyii’l-iktidar evvelen ve bi’z-zét taht-1 serefde karar ve “urve-i
kusva-y1 misfu’n-neharda ahval-i giilzara ifdZza-i envar idiip ve Bahar-1
tac-dar saniyen ve bi’l-‘arz lesker-i cerrar ve ‘asker-i diigmen-sikar-1
siikklife vii ezhar ile canib-i ceniibdan taraf-1 bahirii’s-seref-i Giilsen-
abad’a revane ve ol bagileri bag-1 ‘alemden hitta-i ‘ademe siirmekde
merdane ola, ferman-1 vacibii’l-imtisal-i hazret-i sultdn-1 bi-misal ile,
“Keyfe yuhyi’l-arza ba‘de mevtiha’* ma‘na-y1 serifinifi sret-i fehva-
y1 ‘izzet-ihtivasi, mir’ati’s-siirGir-1 sudirda asikar ve, “Valldhu enzele
mine’s-semd‘i ma’en fe-ahyd bihi’l-arza™  mefhtim-1 latifinif
mukteza-y1 sa‘adet-iktizasi, ¢emen-zar-1 zuhlrda bedidar olmagla,
Bahar-1 tac-dar-1 tali‘a-i zafer-yar ve saka-i nusret-si‘ar ve bi’l-ciimle
rig-i beyaban ve evrak-1 dirahtandan bisyar, bi-hadd ii siimar piyade
vii siivar-1 [16a] tiifeng-endaz-1 sehédbe-girdar ve keman-daran-1
Riistem-peygar ile yemin i yesardan sty-1 Giilsen-abad’a nehzat ve

%2 Riim suresi, 50. ayet: “Arzi, 6limiiniin ardindan nasil diriltiyor.”
3 Nahl suresi, 65. ayet: “Allah gokten bir su indirdi ve onunla
yerytiziini diriltti.”
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revgan-1 kalb-i sitd ile gerdg-1 devletin miinevver itmege tevecciih i
‘azimet eylediigi haberi, efvah-1 erbab-1 giilistanda sayi‘ ve amed-siid-
i clind-i ezhar, piramen-i miilk-i bistanda vaki‘ olup, debdebe-i kiis-1
ceng Ui neberd-averan-1 ‘asker-i Bahar ve velvele-endaz-1 lesker-i Berf
bi-sebat u karar olmagla, “E/-pa’inii pa’if* mefhiminca ferman-
ferma-y1 Sitd bir mertebe miistagrak-1 derya-y1 havf u hiras ve
miibtela-y1 bela-y1 vehm-indiras u intimas old1 ki, derk i ihsas1 ma-
vera-y1 hayta-i ‘ukil i havas olup, “Men ya‘mel sii’en yiicze bihi’™®
hasb-i hali ve, “Se-yiihzemii’l-cem‘u ve yuvelline d-diibiire’™
cema‘at-i Sitd’nin kuvvetlii fali olmagin, ‘asker-i Bahar, ser-hadd-i
Nev-riiz’dan Diyar-1 Rebi‘a vaz‘-1 kadem ve dest {i sahrd, hiyam-1
enciim-nizdm-1 siiklife vii ezhar ile manend-i bag-1 Irem ser-sebz ii
hurrem oldukda,

(Mef*alii Mefa‘ili Mefa‘ilii Fe‘aliin)
Ciin kevkebe-i sah-1 baharan der-amed

Ez-her tarafi gulgul-i murgan ber-amed

Risen sod ez-envar-1 ceméles ufuk-1 bag

Tariki-i kiifran-1 sitd hem be-ser amed"’

Giirihten-i Berf-i Sigerf [16b] Ez-‘Asker-i Bahar-1 Tac-dar ve
Ta‘kib-i Riistem-i Nisan Ba-lesker-i ‘Add-gikar:*®*

Berf-i sigerf, devletinifi ab-1 rliy1 ve saltanatinifi pir-i jilide-
miy1 olan Zemherir ile Berd-i ‘Actz’1 huzir-1 biirddet-mevfiir-1
taviyyet-mahsQrina ihzar idiip,

% “3in korkaktir.”

% Nisa suresi, 123. ayet: “Kim bir kotiiliik yaparsa onun cezasini
goriir.”

% Kamer suresi, 45. ayet: “O topluluk yakinda bozulacak ve onlar
arkalarini doniip kacacaklardir.”

7 “Bahar sahimin korteji gelince, her taraftan kuslarm civiltilar
yiikselir. Onun giizelliginin 1siltisindan bahgenin ufku aydmnlandr; kisin
nankorliik karanligi da sona erdi.”

% “Hagmetli Kar’m hiikiimdar Bahar’in askerinden kagist ve Nisan
Riistemi’nin diigmani avlayan askeriyle (onu) takip etmesi.”
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(Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)

‘flac-1 vaki‘a pis ez-vuki‘ bayed did™

Bahar-1 tac-dar, Uzerimize gelmesi mukarrer ve ates-i
satvetine tib u takat gayr-i mutasavverdir. Bu emr-i miiskilifi tedbiri
ve bu vaki‘a-i hezimet-delayilii ta‘biri nediir, deyu su’al eyledikde,
Zemherir-i kamtarir, siddet-i germiyyet ile pay-1 tahta vaz‘-1 riy-1
‘ubldiyyet idiip, zaman-1 devletifiizde farisdn-1 meydan-1 diyar-1
erba‘in olan rih-i sarsariii hakimi ve cumhir-1 umdr-1 miitemekkinan-1
sehr-1 hamsinifi miidebbir ii miitemmimi olup, bu makile hidmetifiize
muntazir ve sudlr-1 fermanifiza miiterakkib u naziriz, buyuruf, kufl-i
bab-1 hazine acgilsun ve ‘asker-i rih-i sarsar iizere nukre-i sim sacilsun,
dahi, “Fe-uhlikii bi-rihin sarsarin ‘4tivetin”® mefhim-1 serifi iizere
varup ‘asker-i ezhari tdr u mar ve Bahar-1 tdc-dar’1 giriftar-1 bend-i
idbar eyleyelim, didiikde, Berd-i ‘acliz-1 [17a] mes’ele-amiiz, bu vech
ile cevaba miitesaddi ve ef*al-i Zemherir’e miite‘arriz u miite‘add1 old1
ki, tafra-i sermanifi zamani gitdi ve ‘asker-i Bahar miilk-i Rebi‘a yetdi,
“Sahharahi ‘aleyhim seb‘a leydlin ve semanivete eyyimin™'
mefthiim-1 serifi {izere, lizerlerine taslit idecegifi ‘askerimize hazine-i
Berf, yedi sekiz giinliik baha-i ‘alef olmaz ve tir-i maksid bi-alet
vasil-1 hedef olmaz, simdiki halde lesker-i ezhara karsu varmak ‘akil
isi ve hired-mend revisi degildir, ¢linki muharebeye kudret i
iktidarimiz yokdur, imdi mahallinde kacmak dahi erlikdir, “E/-firdru
mimmaé I3-yutiku min siineni’l-miirselin® deyu, itmam-1 kelam
eyledikde, pir-i rlgen-zamirifi kelam-1 hakikat-encami, Berf-i sigerfe
te’sir itmekle, “Men neca bi-re’sihi fekad rabiha™ mefhiimmi pisva
ve,

(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘dliin)

Eger hahi selamet ber-kenar’est™

% «“Olayn ¢aresini olmadan énce gormek gerekir.”

% Hakka suresi, 6. ayet: “Ugurlu, kasip kavuran bir firtina ile
mahvedildiler.”

! Hakka suresi, 7. ayet: “Allah onu, art arda yedi gece, sekiz gilin
onlarin {izerine musallat etti.”

“Glig yetirelemeyecek seylerden kaginmak, peygamberlerin

stinnetlerindendir.

% «“Kendi basim kurtaran kazanghdir.”

% “Esenlik istiyorsan kenardadir (kiyidadir).”
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mazminmi muktedd idiniip, dheng-i tarik-i firdr ve ‘inan-1 ‘acz i
1ztiran rah-1 hezimetde karar itdiigin, casls-1 bad-pay-1 badiye-peyma
olan nesim-i Saba, huziir-1 miistevcibii’s-siirfir-1 Bahar-1 tic-dar’a inba
vii inha itmekle, hdnedan-1 saltanatinii emek-dar ve ciinfid-1 zafer-
viirGdinifi ihtiyar olan Riistem-i Nisan nam vezir-i [17b] ndm-dan ki
hadd-i zatinda dilaver ii din-dar ve Zabt u siydnet-i sipah u ra‘iyyetde
kaviyyii’l-iktidar, ahval-i diisméndan haber-dar ve nice yagma vii
afetlerde hidmetde bulunmus dilir i seca‘at-si‘ar olup, envar-1 kelam-1
mu‘ciz-nizdm-1 “/z4 erddallahu bi-melikin hayrin ce‘ale lehu veziren
sélihan™ cebin-i miibininde niimayan ve asar-1 kir-sazi vii maslahat-
bini, ¢ihre-i metininde vazih u ‘ayan, giilistan-1 tabi‘ati, baran-1 ‘adl i
insafla ser-sebz i reyyan ve ziilal-i feyz-i ihsam, ba‘is-i taravet-i
ahval-i erbab-1 bistan olup, devlet-i bahariyenifi kar-didesi ve riizgar-1
zlr-karin germ 1 serd-¢esidesi olmagla Berf-i sigerf’i ta‘kib ve lesker-
i Sitd’y1 kahr u ta‘zibe Riistem-i Nisan’1 serdar idiip, tir-endazan-1
Ebr-i bahar ve nize-gilizaran-1 ezhar-1 diigmen-sikar ile miitevekkilen
‘alallahi’l-Melikii’l-Miite‘al irsal idiip, kendileri a‘yan-1 devlet-i
bahariyye ve erkan-1 saltanat-1 giil-zariyye ile Giilsen-abad kurbinda
bir murg-zarda karar idiip, muntazir-1 haber-i feth-i firizi ve
miiterakkib-1 zuhiir-1 behcet-i nev-rizi [18a] olup, mu‘allimén-1
debistan-1 bahar, etfal-i ezhar ile siire-i Feth’a mesgil ve siham-1 du‘a-
1 mesayih-i kibar-1 serv i ¢endr, karin-i hedef-i icabet ii kabil olmus
idi.

Rezm-i Riistem-i Nisdn Ba-Legker-i Sitd ve Giriftir-soden-i
Berf-i Sigerf Be-dest-i Bahadiran-1 Bahar-1 Kahraméan-1 Heyca:”

Serdar-1 zafer-kirdar-1 ezhar, ciind-i zafer-viirid-1 huceste-
asar-1 Bahar ile,

(Fe‘tliin Fe‘aliin Fe‘aliin Fe‘al)
Hemi reft menzil be-menzil revan

Sa‘adet karin i zafer hem-‘inan

Zi-gerd-i sipahi heva miigk-fam

Be-yek hal riiz u seb u subh u sam’’

% “Allah bir melikin (yoneticinin) hayrin1 murat ederse (iyiligini
isterse), ona salih bir vezir gonderir.”

% “Nisan Riistemi’nin ki askerleriyle savasmasi ve heybetli Kar’mn
savas kahramani Bahar yigitlerinin eline diigmesi.”
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bu iislib-1 merglib-1 miilik-1 marziyyetii’s-siilik lizere kat‘-1 menazil
ve tayy-i merahil iderek, bir vakt-i hurrem ve zaméan-1 meymenet-
tev’em huldlinde ki, Direfs-i Gaviyan gibi a‘lam-1 zafer-encam-1
sakaylku'n-nu‘man agilmis ve lale-i  kithsdr  bayraklarimiii
yapraklarina, “Nasrun minallhi ve fethun karib™®® yazilmis idi.

Riistem-i Nisan, bahadiran-1 Bahar ve ser-efrazan-1 ‘adi-
sikar-1 siikQife vii ezhar ile etraf u eknaf-1 mu‘asker-i ehl-i hilaf-1
biirGdet-ittisafa akinlar idiip, cliylar gibi ‘asker-i Berf’i ciist u ciida ve
ahval-i diismam miidebbiran-1 divan ile giift u gida iken, cibal-i
samihadan bir kiih-1 piir-siikihda giirth-1 enbtihla [18b] tali‘a-i ezhar,
saka-i lesker-i sermaya derya-y1 ahdar manendi ciis u hurtsla yetisiip,
bulusup ve erbab-1 ceng ii perhas birbirleriyle goriistip, bilisiip,

(Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘dliin Fe‘al)
Ne-dide zi-ma diismen-i bed-giiman

Be-ciiz rly-1 semsir ii piist-i keman”

slret-niima-y1 mir’at-1 ma‘na-y1 ‘ayan olup, ciind-i Bahar’dan
dilaveran-1 ma‘reke-azma, “Vellezine cihedi find lenehdiyennehiim
stibiilend”™ kelam-1 mu‘ciz-nizamma i‘tikdd-1 tdm ve bahadiran-1
‘arsa-i heyca, “Ve innalldhe yuhibbiillezine yukatiline i sebilihi
saffen’®" peyam-1 le’ali-intizdimna i‘tind-y1 ma-la-kelam ile saflar
baglayup, “Velillihi ciinidii’s-semavati ve’l-arzi”*"* mefhim-1 serifi
lizere ciintd-1 Berf i Bahar-1 neberd i peygara aheng ve ol iki firka
‘arsa-i vesi‘a-i ‘dlemi birbirleriniii gézlerine tar u teng idiip, semsir-i
afitab-te’sir-i  siivaran-1 giilsen, miibarizan-1 selcii  kelle-i  bi-
devletlerin kartop1 gibi galtide ve tiifeng 1 tir-i piyadegan-1 ¢emen,
bahadiran-1 Berf’ifi pengesin manend-i murg-1 nim-bismil tapide vii
picide idiip, [19a]

7 “Mutlulukla beraber ve zaferle yoldas olarak konak konak
gidiyordu. Ordunun (g¢ikardigl) tozdan hava misk renginde; gece giindiiz,
sabah aksam (birbirinden ayrilmayacak) bir halde”

% Saff suresi, 13. ayet: “Allah’tan yardim ve yakin bir fetih.”

9 «Kotin diisiineeli (siipheci) diisman bizden kilicin yiizii ve yaym
sirtindan bagka (bir sey) gérmemistir.”

1% Ankebit suresi, 69. ayet: “Ama bizim ugrumuzda cihat edenleri
elbette kendi yollarimiza erigtirecegiz.”

"% Saff suresi, 4. ayet: “Allah, kendi yolunda kenetlenmis bir yap1 gibi
saf baglayarak savasanlar1 sever.”

12 Fetih suresi, 4. ayet: “Goklerin ve yerin ordular1t Allah’indir.”
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(Fe‘tliin Fe‘aliin Fe‘aliin Fe‘al)
Yelan-1 bahar u dilirdn-1 berd

Cii siran-1 cengl be-hem ber-zedend

Sodi ahter-i berfiyan ki bulend

Resandi be-sliy-1 baharan gezend

Gehi baht-1 firliz-1 nev-rliziyan

Resandi be-berfi-nejadan ziyan

Zi-ceng-i sitiz-1 neberd-averan

Zeman sod zemin {i zemin 4sman

Yelan-1 bahar u pelengan-1 berf

Be-ahir soden ba-heme ber-taraf'®

Abirﬁ’l-emr, asar-1 galebe vii nusret, canib-i ‘asker-i
Bahar’da zahir ve ‘alayim-i za‘f u inhitat, taraf-1 legsker-i Sitd’da bahir
olmagla, guzat-1 nusret-ayat, dilirane ceng U cidal ve kiimat-1 zafer-
simat, merddne harb U kitdl idip, “Vak#ildhiim haysi
sekiftiimihim™® mefhim-1 serifine imtisdlen ‘umdmen ‘asker-i
zafer-rehber, Riistem-i Nisan-1 seca‘at-giister ile ke’l-berki’l-hatif
ve’r-rihi’l-‘asif, kalb-i diismene yemin i yesardan hamle itdiiklerinde,
her ¢end cilinlid-1 Sitd dilaverleri, ol ma‘reke-i kiyamet-‘alametde
kadem-i sabr u sebati ber-karar ve bina-y1 tahammiil-i zafer-siméti
iistiivar itdiler ise kar-ger olmayup, “Inne ciindallahi’l-galibu fi’l-

19 «“Bahar’in pehlivanlari ve sogugun yigitleri savas¢1 arslanlar gibi
birbirlerine girdiler. Kar ordusunun yildiz1 yiikselince Bahar ordusuna zarar
verdiler. Bazen nevruz yanlilarinin muzaffer talihi, Kar soylulara (soyu kara
dayananlara) zarar veriyordu. Savascilarin siddetli garpigsmasindan zaman
zemin oldu, zemin gdok oldu. Bahar’in pehlivanlar1 ve Kar’in kaplanlar
sonunda hep beraber bertaraf oldu.”

Bakara suresi, 191. ayet: “Onlart (size karsi savasanlari)
yakaladiginiz yerde dldiiriin.
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mesariki  ve’l-megarib*®  deyu, Sitd’mifi géret-gerlerin  dest
hamiindan ve sermimifi hasaret-averlerin hitta-i rub‘-1 meskindan
[19b] siirmege,

(Miifte‘iliin Miifte‘iliin Fa‘iltin)
Himmet-i merdan c¢ii der-ayed be-kar

Berg-i gul-i taze ber-ayed zi-har'®

veznince bezl-i himmet ve sarf-1 gayret i hamiyyet itmeleriyle, nesim-
i nusret-semim-i “/nnd fetahni leke fethan miibina™" sty-1 ‘asker-i
Bahar’a vezan ve seyl-i pir-nehib-i “Fekuti‘a dabirii’l-kavimi’llezine

zalemii™*® taraf-1 lesker-i Berfe revan olup, ‘“Fehezemiihiim bi-

iznillahi™*” vird-i efvah-1 sipah-1 nusret-penah olmagla, Riistem-i
Nisan-1 sehabe-biika, berekat-1 esk-i cesm ile sikest-dver-i firka-i
yagiye-i Sitd ve hezimet-ger-i ziimre-i bagiye-i serma olup, ciimlesi
pay-mal-i huytl-i siyl-1 Nisdn ve tu‘me-i tir-i dilirdn-1 barén
olmagin, kanlart ‘umman-1 giil-giin gibi sahralar1 lale-zar ve dest i
vadileri, piir-siikiife vii ezhar idiip, ol perhas-1 can-hirasda ferman-dih-
i kavm-i magbiin olan Berf-i daldlet-makriin,

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin)
Der-heva ¢end mu‘allak-zeni vii cehd-kuni

Ey kebiter nigeran bas ki sahin amed''”

misdakinca ¢engal-i seh-bazan-1 Bahar’a giriftar ve ikbal-i devleti,
miibeddel-i mezellet-i idbar olup, bi-nam u nisan ve sevret U satveti,
sahayif-i ‘dlemde mahz-1 vehm i giiman [20a] oldukdan sofira, lesker-

195 «Biitiin dogu ve bat1 yonlerinde (kainatin her tarafinda) Allah’in
ordusu galiptir.”

1% “insanlarn himmet ve gayreti bir ise girisince dikenden taze giil
yaprag1 c¢ikar.”

197 Fetih suresi, 1. ayet: “Biz sana dosdogru apacik bir fetih ihsan
ettik.”

% En‘am suresi, 45. ayet: “Bdylece zulmeden toplumun kokii
kesildi.”

19 En‘am suresi, 45. ayet: “Sonunda Allah’n izniyle onlar1 yendik.”

""" “Havada ne zamana kadar duracak ve gayret sarf edeceksin; ey
giivercin, dikkat et, sahin gelmektedir.”
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1 ezhar-1 mansir u muzaffer, Giilsen-abad’a ‘avdet ve rikab-bisi-i
Bahar-1 tAc-dar ile mu‘azzez olmak timniyyeti ile tevecciih idiip geliip,
her biri tesrifat-1 fayizetii’l-berekat ve hila‘-1 seniyyat-1 miistelzimii’l-
miibahat ile miiserref ve glis-1 ‘izzet-mengdslari, le’ali-i kelam-1 aferin
i tahsin-i padisahi ile miisennef olmuglardir.

Ba‘dehu Bahar-1 tac-dar, saray-1 Giilsen-abad’1 tesrif ve ol
miikedderii’l-hal olan ahalinifi ahvaline taltif buyurup, mir’at-1 zamir-i
jeng-pezirleri, miskala-i niivazis-i padisahi ile musaykal ve sahdyif-i
ahval-i piir-melalleri, cliy-bar-1 ‘adl ii ihsan-1 sehen-gahi ile miithezzeb
i miicedvel olup, biir’-i devaya muhtac ve esir-i derd-i ihtiyac olan
serv Ui c¢enarii dest i payma edviye-i ¢are-sazi-i Hakim-i ezel ve
esribe-i darli’s-sifd-i Mitheymin-i Lem-yezel ile ‘ilac olunup,
stinbiiliin turralarin messata-i saba perdaht ve ziilf-i nigara nesim-i
“Isi-nefes-i simal, buhdr-1 meryem ile tize hayat viriip, clylariii bend
i zenciri sikeste ve ‘ukde-i derlin-1 jéle vii seb-nem giisiste olmagla,
[20b] Giilsen-abad, evvelkiden taze vii ter ve tatl vii ‘andelibi eski
perdelerinden hezar-mertebe siithan-giister ii zemzeme-perver olup,

(Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin)
Ciin Siileyman-1 bahar ald1 diyar-1 gemeni

Tig-1 hursidle kahr oldi §itd ehrimeni

Kasr-1 bag1 bezedi ciinki Zeliha-y1 bahar

Yine ¢ak oldi ten-i Yisuf-1 giil pircheni

zemzemesiyle murgan-1 Giilsen-abad, velvele-nak ve sada-y1 hayr-
makdem, tantana-enddz-1 niih-kubbe-i eflak oldukda, Berf-i sigerf-i
pa-das-kar ve cezd-i a‘mal-i na-saz-karma giriftar olup, “fesiiddii’l-
visak’*'" kaydi ile mukayyed i mahbis, berf-ddn-1 Giilsen-abad’da
sakka-i leb-tesnegan-1 ciimle-i niifiis olmusdur.

(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Kes ber-esb-i sitem siivar ne-sod

Ki ne-y-iiftad u hor u zér ne-sod'"*

""" Muhammed suresi, 4. ayet: “Bag1 sikica baglayin (esir alin).”
"2 «7zuliim atina binip de diismeyen; hor ve hakir olmayan yokdur.’

il
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Hatime-i Berf ii Bahar Ba-du‘a-y1 Padigah-1 Cem-vakar:

(Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin)
Ta ki taht-1 cemende sah-1 bahar

Ola ciind-i siikGfeye salar

Ta ki mihr-i miinir-i burc-1 felek

Ola evc-i serefde piir-envar

Ta ki ikbal-i ‘asker-i nev-riiz

Ola sermaya ba‘is-i idbar

Seh Murad Han-1 ma‘delet-giister

Ki odur simdi saye-i Dadar

Y4 I1ahi be-feyz-i niir-1 mihr

Be-safa-y1 taravet-i giil-zar

Be-‘abiisi-i riz-1 berf ii gita

Be-siirlir-1 nesat-1 fasl-1 bahar

Eyle nahl-i viiciidin1 Ya Rab

Mive-i saltanatla ber-hurdar

Ola her riz1 ‘1d-1 nev-rizi

Sebi Kadr ola ta ebed her bar

Damen-i baht1 gdrmesiin hergiz

Eser-i gerd-i gam fiitiir-1 gubar
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Eyle fanis-1 hifzifi icre miidam

Sem‘-i ikbal i devletin bidar

Taht-1 devletde pay-dar olsun
Seyr olundukga fasl-1 berf ii bahar

Sonug

Berf i Bahar, gerek yazdig1 Farsga siirlerden gerekse yaptigi
gorevlerden iyi bir egitim aldigin1 anladigimiz Sidki Pasa’nin edebi
bilgisini sanatkarane bir iislupla ortaya koydugu, igerisinde manzum
parcalar bulunan ve baskahramanlarin dogrudan bir tartismasina
rastlanmamasi nedeniyle kismen miindzara tarzinda yazildigim
diisiindiigiimiiz siislii bir nesir 6rnegidir. Eser; konusu, kahramanlari,
kahramanlarin vazifeleri, olaylarin isleyisi gibi pek ¢ok yonden Lami‘1
Celebi’nin ayni tarzda yazilan Miinazara-i Sultdn-1 Bahar Ba-sehriyar-
1 Sita adli eserinde benzemektedir. Ancak Berf ii Bahar, soz konusu
eser kadar hacimli olmamakla birlikte dilinin agirhi@i yoniiyle de
ondan ayrilmaktadir. Ayrica Lami‘l Celebi’nin eserinde gorilen
bagkahramanlarin mektuplagmalar vasitasiyla ortaya ¢ikan diyaloguna,
tartismalarina Berf {i Bahar’da rastlanmaz. Yukarida da belirttigimiz
gibi bu durum yani miindzaranin esasi olan tartismanin Berf i
Bahar’da bulunmayisi, eserin yalnizca bir miicadeleden ibaret olusu,
onu miinazara tarzinda ortaya konulmus diger {irlinlerden
ayirmaktadir. Ayrica eser, konu itibariyle bahariyye ve sitdiyyelere
benzemekle birlikte tahkiyeli anlattmiyla ve alegorik olusuyla
bahariyye ve sitaiyyelerden farkli bir 6zellik sergilemektedir.
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